STATUT
GRADA ZAPRESICA

Srpanj 2009. godine






Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine
br. 33/01,60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) 1 ¢lanka 20. i 96. Statuta
Grada Zapresica (Glasnik Zagrebacke Zupanije br.24/01 1 2/02, 4/06, 18/06 1 5/07, te SluZbene novine
Grada Zapresica br. 1/07, 1/08 1 2/08- procisceni tekst), Gradsko vijeca Grada Zapresica na 2. sjednici
odrzanoj 14. srpnja 2009. godine , donijelo je

STATUT
GRADA ZAPRESICA

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom podrobnije se ureduje samoupravni djelokrug Grada Zapresica (u daljnjem

tekstu: Grad), njegova obiljezja, javna priznanja, ustrojstvo, ovlasti i nacin rada tijela Grada ,

nacin obavljanja poslova, oblici neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju, provodenje
referenduma u pitanjima iz samoupravnog djelokruga, mjesna samouprava, ustrojstvo i rad javnih
sluzbi, imovina i financiranje Grada, oblici suradnje Grada s jedinicama lokalne odnosno podru¢ne
(regionalne) samouprave u zemlji 1 inozemstvu, te druga pitanja od vaznosti za ostvarivanje prava i
obveza Grada.

Clanak 2.

Grad je jedinica lokalne samouprave.

Naziv Grada je Grad Zapresic.

Sjediste Grada je u Zapresi¢u, Nova ulica 10.
Grad je pravna osoba.

Podru¢je Grada utvrdeno je zakonom.

Clanak 3.
Granice Grada idu katastarskim granicama rubnih naselja koja ulaze u njihovo podrucje, a mogu se
mijenjati na nac¢in i u postupku propisanom zakonom.

11. OBILJEZJA 1 JAVNA PRIZNANJA

Clanak 4.
Grad ima grb 1 zastavu.
Grb Grada je plavi §tit s dijagonalno inverznim bijelim (srebrnim) krizem. Zastava Grada
pravokutnog je oblika s omjerom duljine stranice dva prema jedan i1 kopljem uz kracu stranicu.
Zastava je zute (zlatne) boje. U sredini zastave je grb Grada, visine 1,60:1 naspram duljini krace
stranice.

Clanak 5.
Dan Grada je 16. listopada.




Clanak 6.
Na dan Grada dodjeljuju se javna priznanja. Javna priznanja Grada dodjeljuju se gradanima i
pravnim subjektima za narocite uspjehe na svim podruc¢jima gospodarskog i drustvenog razvoja
Grada, pod uvjetima i na nac¢in propisan posebnom odlukom.

Il SURADNJA S DRUGIM JEDINICAMA LOKALNE
SAMOUPRAVE

Clanak 7.
Ostvarujuci zajednicki interes u unapredivanju gospodarskog, drustvenog i kulturnog razvoja, Grad
uspostavlja i odrzava suradnju s drugim jedinicama lokalne samouprave.
Kada Grad ocijeni da postoji dugorocan i trajan interes za uspostavu suradnje i mogucnosti
za njegov razvoj moze sa pojedinim jedinicama lokalne samouprave sklopiti akt o suradnji i
medusobnim odnosima.
Pod uvjetom i na nacin utvrden zakonom i medunarodnim ugovorima Grad moze postavljati i
ostvarivati suradnju s odgovaraju¢im jedinicama lokalne samouprave drugih drzava.

Clanak 8.
Grad moze odlukom Gradskog vijeca proglasiti prijateljskim gradom pojedini grad radi njegovog
udjela u ostvarivanju i razvoju medusobnih odnosa kojima se ostvaruje prijateljstvo medu narodima
1 poti¢e razvoj Grada i Republike Hrvatske.

IV. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG GRADA

Clanak 9.

Grad u svom samoupravnom djelokrugu obavlja poslove lokalnog znac¢aja kojima se neposredno
ostvaruju potrebe gradana, a koji nisu Ustavom ili zakonom dodijeljeni drzavnim tijelima i to
osobito poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,

- prostorno i urbanisticko planiranje,

- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgoj 1 osnovno obrazovanje,

- kulturu, tjelesnu kulturu i $port,

- zaStitu potrosaca,

- zastitu i unapredenje prirodnog okolisa,

- protupozarnu i civilnu zastitu,

- promet,

- te ostale poslove sukladno posebnim zakonima.
Posebnim zakonima i drugim propisima kojima se ureduju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovog
¢lanka odreduju se poslovi obavljanje kojih je Grad duzan organizirati, te poslovi koje Grad moze




obavljati, ako je osigurao uvjete za njihovo obavljanje.
Poslovi iz samoupravnog djelokruga detaljnije se utvrduju odlukama Gradskog vijeéa i
Gradonacelnika, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 10.
Gradsko vijece moze traziti od Zupanijske skupstine da mu uz suglasnost sredi$njeg tijela drzavne
uprave nadleznog za poslove lokalne 1 podrucne (regionalne) samouprave, povjeri obavljanje
odredenih poslove iz samoupravnog djelokruga Zupanije na podrucju Grada, ako moZe osigurati
dovoljno prihoda za njihovo obavljanje.

Clanak 11.
Grad moZe organizirati obavljanje pojedinih poslova iz ¢lanka 9. ovog Statuta zajednicki s drugom
jedinicom lokalne samouprave ili vise jedinica lokalne samouprave, osnivanjem zajednickog tijela,
zajednickog upravnog odjela ili sluzbe, zajednickog trgovackog drustva ili zajednicki organizirati
obavljanje pojedinih poslova u skladu s posebnim zakonom.
Odluku o obavljanju poslova na nacin propisan u stavku 1. ovog ¢lanka donosi Gradsko vijece,
temeljem koje se zaklju€uje sporazum o zajedni¢kom organiziranju poslova, kojim se ureduju
medusobni odnosi u obavljanju zajednickih poslova.

Clanak12.
U Gradu se obavljaju poslovi drzavne uprave odredeni zakonom.
Troskovi obavljanja poslova drzane uprave koji su preneseni na tijela Grada podmiruju se iz
drzavnog proracuna.

V. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRADANA U
ODLUCIVANJU

Clanak 13.
Gradani mogu neposredno sudjelovati u odlu¢ivanju o lokalnim poslovima putem referenduma 1
mjesnog zbora gradana sukladno zakonu i ovom Statutu.
Referendum temeljem zakona i ovog Statuta raspisuje Gradsko vijece.

Clanak 14.
Referendum se moze raspisati radi odlu¢ivanja o prijedlogu o promjeni Statuta, o prijedlogu opéeg
akta ili drugog pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca kao 1 o drugim pitanjima odredenim zakonom
1 Statutom.
Prijedlog za donoSenje odluke o raspisivanju referenduma iz stavka 1. ovog ¢lanka moze temeljem
zakona 1 ovog Statuta dati tre¢ina ¢lanova Gradskog vijeca, gradonacelnik, polovina mjesnih odbora
na podrucju grada i 20% biraca upisanih u popis biraca Grada.

Clanak 15.
Referendum se moze raspisati radi razrjeSenja gradonacelnika i njegovih zamjenika u slucajevima i
na nacin propisan zakonom.




Clanak 16.
Pravo glasovanja na referendumu imaju gradani Grada koji imaju prebivaliste na podruc¢ju Grada ,
odnosno na podrucju za koje se raspisuje referendum i upisani su u popis biraca.
Referendum se provodi na nacin propisan Zakonom.
Odluka donesena na referendumu obvezatna je za Gradsko vijece.

Clanak 17.
Gradsko vijece moze traziti misljenje od mjesnih zborova gradana o prijedlogu opcéeg akta ili
drugog pitanja iz djelokruga Grada kao i o drugim pitanjima odredenim zakonom.

Clanak 18.
Gradani imaju pravo predlagati Gradskom vijeéu donosenje odredenog akta ili rjeSavanje odredenog
pitanja iz njegovog djelokruga.
O prijedlogu iz stavka 1. ovog ¢lanka Gradsko vije¢e mora raspravljati ako ga potpisom podrzi
najmanje deset posto bira¢a upisanih u popis birac¢a Grada.
Gradsko vije¢e duzno je dati odgovor podnositeljima prijedloga najkasnije u roku od tri mjeseca od
prijema prijedloga.

Clanak 19.
Grad je duzan omoguciti gradanima i pravnim osobama podnosenje predstavki i prituzbi na svoj
rad kao 1 na rad njegovih upravnih tijela te na nepravilan odnos zaposlenih u tim tijelima kad im se
obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa ili izvrSavanja svojih gradanskih duznosti.
Na podnijete predstavke i prituzbe gradanima i pravnim osobama nadlezno tijelo duzno je dati
odgovor u roku od 30 dana od dana podnosenja predstavke, odnosno prituzbe.

VI. TIJELA GRADA

Clanak 20.
Tijela Grada su:
Gradsko vijece
Gradonacelnik.

1. GRADSKO VIJECE

Clanak 21.
Gradsko vijece predstavnicko je tijelo gradana i tijelo lokalne samouprave koje donosi akte u okviru
djelokruga Grada te obavlja druge poslove u skladu sa Ustavom, zakonom i ovim Statutom.
Gradsko vijece ima 19 ¢lanova.
Clanovi Gradskog vijeca biraju se na naéin i postupak utvrden zakonom.

Clanak 22.
Gradsko vije¢e u okviru samoupravnog djelokruga:
donosi Statut Grada,
donosi odluke o gradskim porezima, prirezu, naknadama, doprinosima, pristojbama i drugim
prihodima od interesa za Grad,
donosi proracun i godis$nji obracun proracuna, te odluku o izvr§avanju proracuna,
donosi odluke o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasnistvu Grada,




u skladu sa zakonom,

- donosi odluke o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina Grada, ¢ija ukupna vrijednost
prelazi 0,5 % iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj
se odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina, odnosno ¢ija je pojedinacna
vrijednost vec¢a od 1.000.000 kuna,

- donosi odluke i druge opce akte kojima se ureduju pitanja iz samoupravnog djelokruga
Grada,

- razmatra stanje iz podruc¢ja samoupravnog djelokruga Grada, te utvrduje programe razvoja
pojedinih djelatnosti vaznih za Grad,

- utvrduje ustroj i djelokrug gradskih upravnih tijela 1 sluzbi,

- dodjeljuje koncesije u slucajevima odredenim zakonom,

- bira i razrjeSuje predsjednika i potpredsjednike gradskog vije¢a, radna tijela Gradskog
vijeca, te imenuje 1 razrjeSava duznosnike i1 predstavnike Vijeca u tijelima i ustanovama
odredenih zakonom, ovim Statutom i odlukama Gradskog vijeca,

- donosi odluke o osnivanju javnih ustanova i drugih pravnih osoba za obavljanje
gospodarskih, drustvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za stanovnike Grada,
te odlucuje o statusnim promjenama u skladu sa zakonom,

- donosi Poslovnik o svom radu,

- donosi program rada Gradskog vijeca,

- raspisuje referendum,

- donosi akt o uspostavljanju suradnje s drugim jedinicama lokalne samouprave,

- donosi odluke o osnivanju Nacionalne udruge jedinica lokalne samouprave, odnosno odluku
o pristupanju Nacionalnoj udruzi jedinica lokalne samouprave,

- dodjeljuje javna priznanja Grada,

- odlucuje o drugim pitanjima iz samoupravnog djelokruga Grada u skladu sa zakonom 1 ovim
Statutom.

Clanak 23.
Mandat ¢lana gradskog vijeca izabranog na redovnim izborima traje Cetiri godine.
Mandat ¢lana Gradskog vije¢a izabranog na prijevremenim izborima traje do isteka tekuceg
mandata Gradskog vije¢a izabranog na redovnim izborima.
Clanovi Gradskog vije¢a nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.
Clanu Gradskog vijeca koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnasanje duznosti koja se
prema odredbama posebnog zakona smatra nespojivom, za vrijeme obnaSanja nespojive duznosti
mandat miruje, a za to vrijeme zamjenjuje ga zamjenik u skladu s odredbama posebnog zakona.
Nastavljanje obnaSanja duZznosti ¢lana Gradskog vije¢a na temelju prestanka mirovanja mandata
moze se traziti jedanput u tijeku trajanja mandata.
Clan Gradskog vije¢a ne moZe biti pozvan na odgovornost, pritvoren ili kaznjen za izraZeno
misljenje ili glasovanje u Vije¢u odnosno njegovom radnom tijelu.

Clanak 24.
Clanu Gradskog vije¢a mandat prestaje prije isteka redovitoga etverogodisnjeg mandata u
slijede¢im slucajevima:

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke shodno pravilima o dostavi propisanim
zakonom o opéem upravnom postupku, a koja mora biti zaprimljena najkasnije tri dana
prije odrzavanja zakazane sjednice i ovjerena kod javnog biljeznika najranije 8 dana prije
podnosenja iste,




- ako mu je pravomo¢nom sudskom odlukom oduzeta, odnosno ogranic¢ena poslovna
sposobnost, danom pravomoc¢nosti sudske odluke,

- ako je pravomo¢nom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju
duzem od Sest mjeseci, danom pravomoc¢nosti sudske presude,

- ako se naknadno sazna za razloge zbog kojih nije mogao biti izabran za ¢lana Gradskog
vije¢a, danom donoSenja odluke Ustavnog suda,

- ako odjavi prebivaliSte s podrucja grada, danom odjave prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno odredbama zakona kojim se ureduje
hrvatsko drzavljanstvo, danom njegovog prestanka,

- smrcu.

Clanak 25.
Clanovi Gradskog vije¢a imaju zamjenike koji obnagaju tu duznost ukoliko ¢lanu Gradskog vije¢a
mandat miruje ili prestane prije isteka vremena na koje je izabran.
Clana Gradskog vije¢a izabranog na stranackoj listi zamjenjuje neizabrani kandidat s doti¢ne liste s
koje je izabran ¢lan, a kojeg odredi politicka stranka koja je predlagatelj liste.
Clana Gradskog vije¢a izabranog na koalicijskoj listi dviju ili vise politi¢kih stranaka zamjenjuje
neizabrani kandidat s doti¢ne liste s koje je izabrani ¢lan, a kojeg odredi politicka stranka kojoj je u
trenutku izbora pripadao ¢lan Gradskog vije¢a kojemu je prestao mandat.
Clana Gradskog vije¢a izabranog na nezavisnoj gradskoj listi zamjenjuje prvi slijedeéi neizabrani
kandidat s liste.

Clanak 26.
Clan Gradskog vije¢a duznost obavlja po&asno i za to ne prima placu.
Clan Gradskog vije¢a ima pravo na naknadu tro§kova u skladu s odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 27.
Clan Gradskog vije¢a ima pravo prisustvovati sjednicama Vijeca, podnositi Vijeéu prijedloge
odluka, 1 drugih akata te pokretati druga pitanja iz njegovog djelokruga.

Clanak 28.
Clan Gradskog vije¢a ima pravo predlagati Vijeéu raspravu o pitanjima koja se odnose na rad
Gradonacelnika, na izvrSavanje odluka ili na rad upravnih tijela Grada.
Clan Gradskog vije¢a ima pravo Gradonacelniku i progelnicima koji rukovode upravnim tijelima
Grada postavljati pitanja koja se odnose na njihov rad ili na poslove iz njihovog djelokruga.
Gradonacelnik i procelnici duzni su odgovarati na postavljena pitanja, na nacin i u rokovima
utvrdenim Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 29.
Gradsko vijece smatra se konstituiranim izborom predsjednika na prvoj sjednici na kojoj je nazo¢na
vedina ¢lanova Vijeca.
Gradsko vijece moze raspravljati i odlucivati ako je na sjednici nazo¢na vecina vije¢nika, a odlucuje
veéinom glasova nazo¢nih vijeénika.
Statut, Poslovnik, gradski proracun i godis$nji obracun proracuna, Gradsko vije¢e donosi ve¢inom
glasova svih vijeénika.
Gradsko vijece Poslovnikom moze odrediti i druga pitanja o kojima se odlucuje vec¢inom glasova
svih vijecnika.
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Clanak 30.
Gradsko vijece odlucuje javnim glasovanjem, ako Gradsko vijeé¢e ne odluci da se o nekom pitanju
odlucuje tajno.
Nacin rada Gradskog vije¢a ureduje se Poslovnikom Gradskog vijeca, u skladu sa zakonom 1
Statutom.
Poslovnik se donosi ve¢inom glasova svih ¢lanova Gradskog vijeca.

Clanak 31.
Gradsko vijece ima predsjednika i1 dva potpredsjednika koji se biraju ve¢inom glasova svih ¢lanova
Gradskog vijeca, iz reda svojih ¢lanova.
Predsjednik Gradskog vijeca predstavlja Gradsko vijece, saziva sjednice, predsjedava sjednicama i
ima ovlasti 1 obveze utvrdene zakonom, ovim Statutom i Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 32.
Potpredsjednici pomazu u radu predsjedniku, zamjenjuju ga u slucaju odsutnosti ili sprijecenosti 1
obavljaju i druge poslove koje im povjeri Gradsko vijece ili predsjednik.
Predsjednika i potpredsjednike Gradsko vijece bira 1 razrjeSava na prijedlog Odbora za izbor i
imenovanja ili na prijedlog najmanje 6 (Sest) ¢lanova Gradskog vijeca.
Prava i1 duznosti predsjednika i potpredsjednika Gradskog vije¢a utvrduju se Poslovnikom Gradskog
vijeca.

Clanak 33.
Gradsko vijece osniva stalne i povremene odbore 1 druga radna tijela u svrhu pripreme odluka iz
njegovog djelokruga.

Clanak 34.

Gradsko vijece ima stalna radna tijela:

- - Odbor za izbor i imenovanja

- - Odbor za statutarno-pravna pitanja

- - Mandatnu komisiju
Odbor za izbor i imenovanja, Odbor za statutarno-pravna pitanja i Mandatna komisija, biraju se
na konstituirajucoj sjednici na prijedlog privremenog predsjednika ili najmanje 6 (Sest) clanova
Gradskog vijeca.
Radna tijela iz stavka 1. ovog ¢lana imaju predsjednika i Cetiri ¢lana, koji se biraju iz redova
vijeénika.
Posebnom odlukom Gradsko vije¢e moZe uz radna tijela osnovana ovim Statutom osnovati i
druga stalna radna tijela radi razmatranja pojedinih pitanja i izvrSavanje pojedinih zadaca iz svog
djelokruga, te osnivati i1 povremena radna tijela.
Predsjednici radnih tijela iz stavka 4. ovog ¢lanka su ¢lanovi gradskog vijeca.

Clanak 35.
Odbor za izbor za imenovanja predlaze:
- izbor i razrjeSenje predsjednika i potpredsjednika Gradskog vijeca,
- izbor 1 razrjeSenje Clanova radnih tijela Gradskog vijeca,
- imenovanje i razrjeSenje i drugih osoba, utvrdenih ovim Statutom i drugim propisima.
- propise o primanjima vijeénika, te naknade troSkova vije¢nicima za rad u Gradskom vije¢u
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Clanak 36.
Odbor za statutarna-pravna pitanja
- predlaze Statut Grada, Poslovnik Gradskog vijeéa,
- predlaze donoSenje odluka i1 drugih op¢ih akata iz nadleznosti Gradskog vijeca kojima se
razraduju odredbe statutarne naravi
- obavlja druge poslove utvrdene ovim Statutom i Poslovnikom.

Clanak 37.
Mandatna komisija
- na konstituirajucoj sjednici obavjestava Gradsko vijeée o provedenim izborima za Gradsko
vije¢e 1 imenima izabranih vije¢nika, temeljem objavljenih rezultata nadleznog izbornog
povjerenstva o provedenim izborima,
- obavjestava Gradsko vijece o ostavkama i zamjenama ¢lanova Gradskog vijeéa, o mirovanju
1 prestanku mirovanja mandata vije¢nika, u skladu sa zakonom.

2. GRADONACELNIK

Clanak 38.
Gradonacelnik zastupa Grad i nositelj je izvrSne vlasti Grada.
Mandat gradonacelnika traje etiri godine.

U obavljaju izvr$ne vlasti gradonacelnik:

- priprema prijedloge op¢ih akata,

- izvrSava i osigurava izvrSavanje op¢ih akata Gradskog vijeca,

- daje misljenje o prijedlozima akata koje podnose Gradskom vijeéu drugi ovlasteni
predlagatelji,

- utvrduje prijedlog proracuna Grada i izvrSenje proracuna,

- upravlja nekretninama, pokretninama i imovinskim pravima u vlasnistvu Grada u skladu sa
zakonom, ovim Statutom i op¢im aktom Gradskog vijeéa,

- odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina Grada ¢ija pojedinacna vrijednost ne
prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj
se odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina i nekretnina, a najvise do 1.000.000 kuna,
te ako je stjecanje i otudivanje planirano u prorac¢unu i provedeno u skladu sa zakonskim
propisima,

- upravlja prihodima i rashodima Grada,

- upravlja raspolozivim novéanim sredstvima na ra¢unu prorac¢una Grada,

- odlucuje o davanju suglasnosti za zaduzivanje pravnim osobama u vecinskom izravnom
ili neizravnom vlasnistvu Grada i o davanju suglasnosti za zaduzivanje ustanova kojih je
osniva¢ Grad, do iznosa 10.000.000,00 (desetmilijuna kuna),

- donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna tijela Grada,

- donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje sluzbenika i namjestenika i nac¢inu provodenja
ocjenjivanja

- imenuje i razrjeSava procelnike upravnih tijela,

- imenuje 1 razrjeSava unutarnjeg revizora,

- utvrduje plan prijma u sluzbu u upravna tijela Grada,

- predlaze izradu prostornog plana kao i njegove izmjene i dopune na temelju obrazlozenih i
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argumentiranih prijedloga fizickih 1 pravnih osoba,

- razmatra i utvrduje konacni prijedlog prostornog plana,

- sklapa ugovor o koncesiji za obavljanje komunalnih djelatnosti, 1 druge ugovore iz oblasti
komunalnog gospodarstva,

- daje prethodnu suglasnost na izmjenu cijena komunalnih usluga,

- organizira zastitu od pozara na podru¢ju Grada i vodi brigu o uspjeSnom provodenju i
poduzimanju mjera za unaprjedenje zastite od pozara,

- usmjerava djelovanje upravnih odjela i sluzbi Grada u obavljanju poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada, odnosno poslova drzavne uprave, ako su preneseni Gradu,

- nadzire rad upravnih odjela i sluzbi u samoupravnom djelokrugu i poslovima drzavne
uprave,

- obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnih odbora,

- odlucuje o osnivanju i imenovanju povjerenstava i drugih radnih tijela kao odlucuje o
davanju pokroviteljstava i odobrava uporabu grba 1 naziva Grada,

- provodi postupak natjecaja i donosi odluku o najpovoljnijoj ponudi , te sklapa ugovor o
zakupu poslovnog prostora u vlasnistvu Grada, u skladu s posebnom odlukom Gradskog
vijeca

- obavlja i druge poslove koji su mu stavljeni u nadleznost zakonom, ovim Statutom, opéim
aktima Grada i drugim propisima.

Gradonacelnik je duzan izvijestiti Gradsko vije¢e o danim suglasnostima za zaduZivanje iz stavka 3.
alineje 8. ovog ¢lanka, tromjese¢no do 10. u mjesecu za prethodno izvjestajno razdoblje.

Clanak 39.
Gradonacelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost obavljanja poslova koji su u njegovom
djelokrugu i za ustavnost 1 zakonitost akata upravnih tijela Grada.

Clanak 40.
Gradonacelnik dva puta godisnje podnosi polugodiSnje izvjesée o svom radu.
Gradsko vijece moze, pored izvjesc¢a iz stavka 1. ovog ¢lanka, od gradonacelnika traZziti izvjescée o
pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga.
Izvjesce iz stavka 2. ovoga ¢lanka Gradonacelnik podnosi na nacin i u postupku utvrdenim
Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 41.
Gradonacelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada:

- ima pravo obustaviti od primjene op¢i akt Gradskog vijeca, ako ocijeni da je tim aktom
povrijeden zakon ili drugi propis, te zatraziti od Gradskog vijeé¢a da u roku od 15 dana
otkloni uo¢ene nedostatke. Ako Gradsko vijece to ne ucini, gradonacelnik je duzan u roku
od osam dana o tome obavijestiti predstojnika ureda drzavne uprave u Zupaniji , te ¢elnika
sredi$njeg tijela drzavne uprave ovlaStenog za nadzor nad zakonitos$¢u rada tijela jedinica
lokalne samouprave,

- ima pravo obustaviti od primjene akt mjesnog odbora ako ocijeni da je taj akt u suprotnosti
sa zakonom, Statutom i op¢im aktima Gradskog vijeca.

Clanak 42.
Gradonacelnik ima dva zamjenika, koji zamjenjuju gradonacelnika u slucaju duze odsutnosti ili
drugih razloga sprijecenosti u obavljanju svoje duznosti.
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Clanak 43.
Gradonacelnik moze obavljanje odredenih poslova iz svog djelokruga povjeriti zamjenicima, ali
mu time ne prestaje odgovornost za njihovo obavljanje.

Zamjenik gradonacelnika je u slucaju iz stavka 1. ovog ¢lanka duzan pridrzavati se uputa
gradonacelnika.

Clanak 44.
Gradonacelnik obavlja duznost profesionalno, a zamjenici mogu, sukladno zakonu .

Clanak 45.
Gradonacelniku i zamjenicima gradonacelnika mandat prestaje po sili zakona:

- danom podnoSenja ostavke,

- danom pravomoc¢nosti odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,

- danom pravomoc¢nosti sudske presude kojom je osuden radi pocinjenja kaznenog djela
protiv slobode i1 prava ¢ovjeka i gradanina, Republike Hrvatske i vrijednosti zastiCenih
medunarodnim pravom,

- danom odjave prebivalista s podrucja Grada,

- danom prestanka hrvatskog drzavljanstva,

- smrcu.

Gradsko vijece u roku od 8 dana obavjestava Vladu Republike Hrvatske o prestanku mandata
gradonacelnika radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog gradonacelnika.

Ako mandat gradonacelnika prestaje u godini u kojoj se odrzavaju redovni izbori, a prije njithovog
odrZavanja, duznost gradonacelnika do kraja mandata obavlja zamjenik gradonacelnika.

Clanak 46.
Gradonacelnik 1 njegovi zamjenici mogu se razrijesiti u slu¢ajevima 1 u postupku propisanom
¢lankom 15. ovog Statuta.

Ako na referendumu bude donesena odluka o razrjeSenju gradonacelnika 1 njegovih zamjenika,
mandat im prestaje danom objave rezultata referenduma, a Vlada Republike

Hrvatske imenuje povjerenika Vlade Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleznosti
gradonacelnika.

VIl OSTVARIVANJE PRAVA PRIPADNIKA NACIONALNE/NIH MANJINE/NA

Clanak 47.
Pripadnici nacionalnih manjina u Gradu sudjeluju u javnom Zivotu i upravljanju lokalnim
poslovima putem vijec¢a nacionalnih manjina i predstavnika nacionalnih manjina.

Clanak 48.
Vijeca 1 predstavnici nacionalnih manjina u Gradu imaju pravo:
- predlagati tijelima Grada mjere za unapredivanje poloZaja nacionalnih manjina u Gradu,
ukljucujuéi davanje prijedloga op¢ih akata kojima se ureduju pitanja od znacaja za
nacionalnu manjinu;
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- isticati kandidate za duznosti u tijelima Grada ;
- biti obavijeSteni o svakom pitanju o kome ¢e raspravljati radno tijelo Gradskog vijeca, a tice
se polozaja nacionalne manjine;

Nacin, rokovi i postupak ostvarivanja prava iz stavka 1. uredit ¢e se Poslovnikom Gradskog vijeca
Grada.

Clanak 49.
Gradonacelnik je duzan u pripremi prijedloga op¢ih akata od vije¢a nacionalnih manjina, odnosno
predstavnika nacionalnih manjina osnovanih za podrucje Grada, zatraziti misljenje i prijedloge o
odredbama kojima se ureduju prava i slobode nacionalnih manjina.

Clanak 50.
Grad, u skladu s moguénostima financijski pomaze rad kulturnih i drugih udruga koje osnivaju
pripadnici nacionalnih manjina, radi ocuvanja nacionalnog i kulturnog identiteta.
Grad osigurava sredstva za rad vije¢a nacionalnih manjina i pripadnika nacionalne manjine.

VIil. UPRAVNA TIJELA

Clanak 51.
Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada , utvrdenih zakonom i ovim Statutom, te
obavljanje poslova drzavne uprave koji su zakonom prenijeti na Grad, ustrojavaju se upravna tijela
Grada.
Ustrojstvo i1 djelokrug upravnih tijela ureduje se posebnom odlukom Gradskog vijeca.
Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i sluzbe (u daljnjem tekstu: upravna tijela).
Upravnim tijelima upravljaju procelnici koje na temelju javnog natjecaja imenuje gradonacelnik.

Clanak 52.
Upravna tijela u oblastima za koje su ustrojeni i u okviru djelokruga utvrdenog posebnom odlukom,
neposredno izvrSavaju i nadziru provodenje op¢ih i pojedinacnih akata tijela Grada, te u sluc¢aju
neprovodenja opéeg akta poduzimaju propisane mjere.

Clanak 53.
Upravna tijela samostalna su u okviru svog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno obavljanje
poslova iz svoje nadleznosti odgovorni su Gradonacelniku.
Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju se u Proracunu Grada, Drzavnom proracunu i iz drugih
prihoda u skladu sa zakonom.

IX. JAVNE SLUZBE

Clanak 54.
Grad u okviru samoupravnog djelokruga osigurava obavljanje djelatnosti kojima se zadovoljavaju
svakodnevne potrebe gradana na podru¢ju komunalnih, druStvenih i drugih djelatnosti, za koje je
zakonom utvrdeno da se obavljaju kao javna sluzba.
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Clanak 55.
Grad osigurava obavljanje djelatnosti iz ¢lanka 54. ovog Statuta osnivanjem trgovackih drustva,
javnih ustanova, drugih pravnih osoba i vlastitih pogona.
U trgovackim drustvima u kojima Grad ima udjele ili dionice Gradonacelnik je ¢lan skupstine
druStva.
Obavljanje odredenih djelatnosti Grad moze povjeriti drugim pravnim i fizickim osobama temeljem
ugovora o koncesiji.

X MJESNA SAMOUPRAVA

Clanak 56.
Na podrucju Grada osnivaju se mjesni odbori kao oblici mjesne samouprave, a radi ostvarivanja
neposrednog sudjelovanja gradana u odluc¢ivanju o lokalnim poslovima od neposrednog i
svakodnevnog utjecaja na zivot gradana.
Mjesni odbor osniva se za jedno naselje, vise medusobno povezanih manjih naselja ili za dio veceg
naselja, odnosno grada koji u odnosu na ostale dijelove ¢ini zasebnu razgrani¢enu cjelinu (dio naselja).

Clanak 57.
Inicijativu i prijedlog za osnivanje mjesnog odbora moze dati 20 % gradana upisanih u popis
biraca za podrucje za koje se predlaze osnivanje mjesnog odbora, njihove organizacije 1 udruzenja,
Gradsko vijece te Gradonacelnik.

Clanak 58.
Osim podataka o podnositelju prijedloga odnosno inicijative, prijedlog za osnivanje mjesnog odbora
sadrzi:

naziv (ime) mjesnog odbora,

podruéje mjesnog odbora,

sjediSte mjesnog odbora,

obrazlozenje opravdanosti 1 potrebe osnivanja mjesnog odbora,

podrobnije podatke o zadacima i sredstvima mjesnog odbora.

Pisani prijedlog za osnivanje mjesnog odbora dostavlja se Gradonacéelniku. Uz prijedlog se
dostavlja i nacrt pravila mjesnog odbora.

O inicijativi i prijedlogu za izdvajanje dijela podruc¢ja mjesnog odbora iz mjesnog odbora, o
spajanju mjesnih odbora te o promjeni naziva mjesnog odbora odlucuje se na nacin i po postupku
utvrdenom za osnivanje mjesnog odbora.

Clanak 59.
Na temelju misljenja gradonacelnika o opravdanosti 1 svrsishodnosti preustroja odnosno osnivanja
novog mjesnog odbora i uskladenosti inicijative i prijedloga s odredbama zakona i ovog Statuta,
Gradsko vije¢e donosi odluku o promjeni podrucja odnosno statutarnu odluku o osnivanju novog
mjesnog odbora.
Ukoliko se radi o inicijativi i prijedlogu o izdvajanju dijela mjesnog odbora ili o spajanju postojecih
mjesnih odbora, Gradsko vijece ¢e prije donosenja statutarne odluke zatraziti misljenje vije¢a
mjesnog odbora na kojeg se odnosi promjena.
Vije¢e mjesnog odbora, odnosno vije¢a mjesnih odbora duzna su misljenje iz stavka 2. ovog ¢lanka
dostaviti Gradskom vije¢u u roku od mjesec dana od dana primitka zahtjeva.
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Izbore za ¢lanove vije¢a novoosnovanog mjesnog odbora raspisati ¢e Gradonacelnik u skladu sa
posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 60.
Posebnom odlukom Gradskog vije¢a mozZe se mjesnom odboru povjeriti obavljanje pojedinih
poslova iz samoupravnog djelokruga Grada, koja su od neposrednog i svakodnevnog utjecaja na
zivot 1 rad gradana na podruc¢ju mjesnog odbora.
Sredstva za obavljanje poslova iz stavka 1. ovog ¢lanka osiguravaju se u proracunu Grada.

Clanak 61.
Mjesni odbori pravne su osobe.

Clanak 62.
Tijela mjesnog odbora su vije¢e mjesnog odbora i predsjednik vije¢a mjesnog odbora.
Vije¢e mjesnog odbora biraju gradani s podru¢ja mjesnog odbora koji imaju biratko pravo. Clanovi
vijeca biraju se neposredno tajnim glasovanjem, a na postupak izbora shodno se primjenjuju
odredbe zakona kojim se ureduje izbor ¢lanova Gradskog vijeca.

Clanak 63.
Mandat ¢lanova vije¢a mjesnog odbora traje Cetiri godine
Vijece mjesnog odbora iz svog sastava tajnim glasovanjem bira predsjednika vije¢a na vrijeme od
cetiri godine, natpolovi¢énom veéinom svih ¢lanova vije¢a mjesnog odbora.
Predsjednik vije¢a mjesnog odbora predstavlja mjesni odbor, predsjedava sjednicama vijeca
mjesnog odbora te za svoj rad odgovara vijeu mjesnog odbora.
Za obavljanje poslova iz ¢lanka 64. ovog Statuta, predsjednik vije¢a mjesnog odbora odgovara
gradonacelniku.

Clanak 64.
Vije¢e mjesnog odbora:
- donosi plan uredenja manjih dijelova naselja i malih komunalnih akcija te utvrduje prioritet
u njihovoj realizaciji,
- donosi pravila mjesnog odbora,
- donosi poslovnik o radu,
- donosi financijski plan i godis$nji obracun,
- donosi program rada i izvje$¢e o radu mjesnog odbora,
- bira i razrjeSuje predsjednika i potpredsjednika Vijeca,
- osniva radna tijela vije¢a 1 bira i razrjeSuje njihove ¢lanove,
- saziva mjesne zborove gradana,
- suraduje s drugim vije¢ima mjesnih odbora na podrucju Grada
- suraduje s udrugama na svom podrucju u pitanjima od interesa za gradane mjesnog odbora,
- obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i drugim propisima.

Clanak 65.
Vijece mjesnog odbora moze odrzati sjednicu ako je sjednici prisutna veéina ¢lanova vijeca, a
odlucuje veé¢inom glasova prisutnih ¢lanova.
Pravila mjesnog odbora, poslovnik o radu vije¢a mjesnog odbora, plan malih komunalnih akcija,
financijski plan, godi$nji obracun i odluku o izboru predsjednika i potpredsjednika vijeca, vijece
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mjesnog odbora donosi ve¢inom glasova svih ¢lanova.
Vije¢e mjesnog odbora poslovnikom moze odrediti i druga pitanja o kojima odlucuje ve¢inom
glasova svih ¢lanova vijeca.

Clanak 66.
Vijece mjesnog odbora, u skladu sa Statutom, radi raspravljanja o potrebama i interesima gradana te
davanja prijedloga za rjeSavanje pitanja od mjesnog znacaja, moZze sazivati mjesne zborove gradana.
Mjesni zbor gradana saziva se za dio podruc¢ja mjesnog odbora koji ¢ini odredenu cjelinu (dio
naselja, stambeni blok i sl.).
Mjesni zbor gradana vodi predsjednik vije¢a mjesnog odbora ili ¢lan vije¢a mjesnog odbora kojeg
odredi vije¢e mjesnog odbora. 5

Clanak 67.
Nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnog odbora obavlja Gradonacelnik koji moze raspustiti
vije¢e mjesnog odbora, ako ono ucestalo krsi Statut Grada, pravila mjesnog odbora ili ne izvrSava
povjerene mu poslove.

Clanak 68.
Mjesni odbor, uz suglasnost Gradonacelnika, koristi objekte izgradene sredstvima gradana, te
komunalne objekte i javne povrSine na svom podrucju.

Clanak 69.
Sredstva za rad mjesnih odbora osiguravaju se u proracunu Grada.
Mjesni odbor moze imati i izvorne prihode od vlastite imovine, usluga, pomoc¢i i dotacija koje
ostvari od pravnih i fizickih osoba, te od sredstava uceséa gradana u ostvarivanju odredenih
projekata.
Sredstva se u gradskom proracunu iskazuju za sve mjesne odbore u ukupnom iznosu.
Posebnom odlukom Gradskog vijeca utvrduju se kriteriji za odredivanje visine sredstava u
gradskom proracunu i kriteriji za podjelu tih sredstava.

Clanak 70.
Clan vije¢a mjesnog odbora ima pravo i duznost:
- prisustvovati sjednicama vije¢a mjesnog odbora,
- predlagati razmatranje pojedinih pitanja iz djelokruga vijeca mjesnog odbora,
- raspravljati i izjaSnjavati se o svim pitanjima koja su na dnevnom redu sjednica vijeca
mjesnog odbora,
- obavljati poslove i zadace koje mu u okviru svog djelokruga rada povjeri vijeCe mjesnog
odbora.
Clan vije¢a mjesnog odbora ima i druga prava i duznosti odredena pravilima mjesnog odbora.

Clanak 71.
Clanovi vije¢a mjesnog odbora nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.
Clanu vijeéa mjesnog odbora mandat prestaje prije isteka redovitog mandata:
- ako podnese ostavku, danom pisane ostavke,
- ako mu je pravomo¢nom sudskom odlukom oduzeta, odnosno ograni¢ena poslovna
sposobnost, danom pravomoc¢nosti sudske odluke,
- ako je pravomo¢énom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju
duzem od 6 mjeseci, danom pravomocnosti sudske presude,
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- ako odjavi prebivaliSte s podruc¢ja mjesnog odbora, danom odjave prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno odredbama zakona kojim se ureduje
hrvatsko drzavljanstvo, danom njegova prestanka,

- smrcu.

Clanak 72.
Odredbama Glave X. ovoga Statuta uredene su osnove pravila mjesnog odbora.

Clanak 73.
Obavljanje administrativnih i1 drugih poslova kao i poslovni prostor za potrebe rada mjesnog
odbora osigurava Gradonacelnik.
Funkcija ¢lana vije¢a mjesnog odbora je pocasna.

Clanak 74.
Na podruc¢ju Grada, mjesni odbori su:
1. Novi Dvori — Kalamiri,
2. Centar — Zapresi¢,
3. Sjever — ZapresSic,
4. Stari centar — Zapre$i¢, na podruc¢ju naselja Zapresic, te
5. Ivanec,
6. Jablanovec,
7. Kupljenovo,
8. Kupljenski HruSevec
9. Pojatno
10. Sibice.

Gradsko vije¢e moze statutarnom odlukom promijeniti teritorijalni ustroj, odnosno osnovati novi
mjesni odbor ili spajati postojece, kao 1 promijeniti ime mjesnog odbora.

Granice podrucja mjesnih odbora i njihova sjedista utvrduju se posebnom odlukom Gradskog
vijeca.

Vijece mjesnih odbora u naselju Zapresi¢ imaju 9 (devet) ¢lanova, a u vanjskim naseljima 7
(sedam).

X1 IMOVINA | FINANCIRANJE GRADA

Clanak 75.
Sve pokretnine, nekretnine te imovinska prava koja pripadaju Gradu, ¢ine imovinu Grada.

Clanak 76.
Imovinom Grada upravljaju Gradonacelnik i1 Gradsko vijece u skladu s odredbama ovog Statuta ,
paznjom dobrog domacina.
Gradonacelnik u postupku upravljanja imovinom Grada donosi pojedina¢ne akte, na temelju
opceg akta Gradskog vijeca o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja nekretninama u
vlasnistvu Grada, sukladno zakonu.
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Clanak 77.
Izvori prihoda Grada odreduju se zakonom.
Svi prihodi i izdaci Grada utvrduju se u gradskom Proracunu.

Clanak 78.
Prihodi Grada rasporeduju se proracunom i koriste se za obavljanje poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada i poslova drzavne uprave utvrdenih zakonom, te za stvaranje uvjeta za njihovo
obavljanje. 5

Clanak 79.
Sredstva Grada mogu se udruzivati sa sredstvima drugih jedinica lokalne samouprave radi
ostvarivanja odredenih zadaéa iz samoupravnog djelokruga a koje su od zajednickog interesa.

Clanak 80.
Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada nadzire Gradsko vijece.
Zakonitost , svrsishodnost i pravodobnost koristenja prora¢unskih sredstava Grada nadzire
Ministarstvo financija.

X1l AKTI GRADA

Clanak 81.
Gradsko vijec¢e u okviru svog samoupravnog djelokruga i na temelju prava i ovlastenja utvrdenih
zakonom i ovim Statutom donosi odluke i druge opée akte.
Izvrsavajuéi pojedina prava i obveze Gradsko vijece donosi i pojedinacne akte.
Poslovnikom Gradskog vijeca uredit ¢e se sadrzaj i nac¢in donoSenja akata iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 82.
Gradonacelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi odluke, zakljucka, pravilnike te druge akte
kada je za to ovlasten zakonom ili opéim aktom Gradskog vijeca.
Radna tijela Gradskog vijeca donose zakljucke i preporuke.

Clanak 83.
Odluke i drugi opéi akti Grada obavezno se objavljuju u Sluzbenim novinama Grada Zapresica
prije nego stupe na snagu.
Odluke i drugi opéi akti stupaju na snagu u pravilu 8§ dana nakon objave.
Iznimno, odluke i drugi op¢i pravni akti mogu stupiti na snagu najranije danom objave.
Odluke i drugi opéi akti ne mogu imati povratno djelovanje.

Clanak 84.
Protiv pojedinaénih akata Gradskog vijeca i Gradonacelnika, kojima se rjeSava o pravima,
obvezama i pravnim interesima fizickih i pravnih osoba, ako posebnim zakonom nije drugacije
propisano, ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 85.
Detaljnije odredbe o aktima Grada i postupku donosenja akata utvrduje se Poslovnikom Gradskog
vijeca.
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XIIl JAVNOST RADA

Clanak 86.
Rad Gradskog vije¢a, Gradonacelnika i upravnih tijela Grada je javan.
Javnost rada Gradonacelnika osigurava se javnim odrZzavanjem sjednica, odrzavanjem konferencija
za medije, izvjeStavanjem u tisku i drugim oblicima javnog priopéavanja, objavom akata u
sluzbenom glasilu i na web stranici Grada.

Clanak 87.
Bez nazocnosti javnosti odrzavaju se sjednice Gradskog vijeca i drugih tijela kad se raspravlja o
dokumentima koji su u skladu s posebnim propisima oznaceni povjerljivima.
Sjednica ili pojedini dio sjednice Gradskog vijea moze se odrzati bez nazo¢nosti javnosti i 0
drugim pitanjima, o ¢emu se odlucuje vec¢inom svih vijeénika.

Clanak 88.
Radi stjecanja neposrednog uvida u potrebe Grada i gradana, kao i radi informiranja gradana o
aktivnostima Grada, gradonacelnik redovito i neposredno ostvaruje kontakte s gradanima.

Clanak 89.
Gradsko vijec¢e svojom odlukom odreduje koji se podaci iz rada i nadleznosti Vije¢a, upravnih
tijela ne mogu objavljivati jer predstavljaju tajnu, i odreduje nacin njihova ¢uvanja.

Clanak 90.
Ostvarivanje javnosti rada tijela Grada i tijela mjesnih odbora propisuje se poslovnicima, odnosno
pravilima o radu tih tijela, sukladno odredbama ovog Statuta.

XIV PROMJENE STATUTA GRADA

Clanak 91.
Postupak za promjenu Statuta Grada pokrecée se prijedlogom za promjenu Statuta.

Clanak 92.
Prijedlog za promjenu Statuta moze podnijeti jedna trecina (1/3) ¢lanova Gradskog vijeca, radna
tijela Gradskog vijeca, gradonacelnik te najmanje polovica vijeca mjesnih odbora.
O prijedlogu za promjenu Statuta Gradsko vije¢e odlu€uje veéinom glasova svih vije¢nika.
Prijedlog za promjenu Statuta upucuje se Odboru za statutarno-pravna pitanja koji ga razmatra, i uz
misljenje upucuje Gradskom vijecu na prethodnu raspravu.
Izmedu prethodne rasprave za promjenu Statuta i odlucivanju o Statutu mora pro¢i najmanje mjesec
dana.

Clanak 93.
Gradsko vijec¢e moze odluciti da se o prijedlogu za promjenu Statuta, prije utvrdivanja konacnog
prijedloga, provede javna rasprava.

Clanak 94.
Odbor za statutarno pravna pitanja moze predloziti donoSenje promjene Statuta bez prethodne
rasprave, radi uskladenja Statuta sa zakonom ili iz drugih opravdanih razloga.
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Clanak 95.
Statut 1 Poslovnik donose se ve¢inom glasova svih vije¢nika prema postupku propisanim
Poslovnikom.
Predlagatelj Statuta i Poslovnika je Odbor za statutarno-pravna pitanja.

Clanak 96.
Do donosenja opcih akata u skladu sa odredbama zakona i1 ovog Statuta primjenjivati ¢e se odredbe
op¢ih akata koje nisu u suprotnosti s odredbama zakona i ovog Statuta.
U slucaju suprotnosti pojedinih odredbi op¢ih akata iz stavka 1. ovog ¢lanka neposredno ¢e se
primjenjivati odredbe zakona 1 ovog Statuta.

Clanak 97.
Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluzbenim novinama Grada Zapresica.
Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje vaziti Statut Grada Zapresica (Glasnik Zagrebacke
zupanije br.24/01, 2/02, 4/06, 18/06, 5/07, te Sluzbene novine Grada Zapresi¢a br. 1/07, 1/08 1 2/08-
prociscéeni tekst).

KLASA: 013-01/09-01/4
URBROJ: 238/33-09-7
Zapresic, 14.srpnja 2009.
Predsjednik Gradskog vijeca
Vladimir Cvetko
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Temeljem ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine
br. 33/01, 60/01- vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i ¢lanka 100. Zakon o
prostornom uredenju i gradnji (Narodne novine broj 76/07 1 38/09) Gradsko vijece Grada Zapresica
na 2. sjednici odrzanoj 14. srpnja 2009. godine, donijelo je

ODLUKU O DONOSENJU

URBANISTICKOG PLANA UREDENJA ZONE KALAMIRI-
ZAPRESIC

1. OPCE ODREDBE
Clanak 1
Donosi se Urbanisti¢ki plan uredenja zone Kalamiri (u daljnjem tekstu: “Plan”).

Clanak 2
Sastavni dio ove Odluke je Elaborat pod nazivom “Urbanisti¢ki plan uredenja zone Kalamiri “,

izraden i ovjeren od stru¢nog izradivaca plana: Arhitektonskog ateliera deset d.o.o. iz Zagreba (broj
elaborata 0805).

Clanak 3
Tekstualni i graficki dio elaborata Plana uvezani su u zasebne omote, ovjereni i potpisani od
odgovorne osobe stru¢nog izradivaca plana.

Clanak 4
Elaborat Plana sadrzi:

1. Tekstualni dio:
- Odluka o donoSenju s odredbama za provodenje

2. Grafic¢ki dio:

NAZIV KARTOGRAFSKOG PRIKAZA mjerilo
1. | KORISTENJE I NAMJENA POVRSINA 1 :2000
1 PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA - 12000
' PROMETNA MREZA '
55 PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA - 12000
' ELEKTROENERGETSKA MREZA '
53 PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA - 12000
' TELEKOMUNIKACIJISKA MREZA '
54 PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA - 12000
' PLINOVODNA MREZA '
5 PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA - 12000
' VODOVODNA MREZA :
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PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA -

2.6 MREZA ODVODNJE

1:2000

3. UVIJETI KORISTENJA, UREDENJA I ZASTITE PROSTORA 1:2000

4. | NACIN I UVJETI GRADNIJE - OBLICI KORISTENJA I NACIN GRADNIJE | 1:2000

3. Obavezni prilozi Plana:
- Izvod iz Generalnog urbanistickog plana Grada Zapresica
Evidencija postupka izrade i donoSenja plana
Izvjesce o javnoj raspravi
Zahtjevi 1 misljenja iz ¢lanka 79. 1 94. Zakona o prostornom uredenju 1 gradnji
Obrazlozenje plana
Sazetak za javnost

Il. ODREDBE ZA PROVODENJE

1. Uvjeti odredivanja i razgraniéavanja povrsina javnih i drugih namjena

Clanak 5
Povrsine unutar obuhvata plana podijeljene su prema namjeni na slijedece skupine:
1. povrSine za granju:
- Oznakom S1 oznacena je stambena namjena, sa izgradnjom individualnih gradevina
- Oznakom S2 oznacena je stambena namjena, sa izgradnjom individualnih gradevina, te
niskih 1 srednjih viSestambenih gradevina
- Oznakom R oznacena je Sportsko rekreacijska namjena
2. zelene povrsine:
- Oznakom Z oznacene su javne zelene povrsine

Povrsine u obuhvatu plana moraju se koristiti u skladu sa planom predvidenim namjenama koje su
prikazane na kartografskom prikazu 1. KORISTENJE I NAMJENA POVRSINA u mjerilu 1: 2000.
Uredenje povrsina, formiranje gradevinskih Cestica 1 izgradnja gradevina na povrSinama za koje je
ovim planom definirana namjena moraju se provoditi u skladu sa lokacijskim uvjetima koji su dani
u nastavnim poglavljima ovih provedbenih odredbi.
Lokacijskim uvjetima utvrduju se slijedec¢i obavezni parametri izgradnje 1 uredenja povrsina:

- najmanja dozvoljena povrsina cestice

- najmanja dozvoljena Sirina Cestice

- najveci dozvoljeni koeficijent izgradenosti-Kig (tlocrtna povrsSina zgrada / povrSina Cestice)

- najveca dozvoljena visina

- najveci dozvoljeni koeficijent iskoriStenosti Kis (GBP/povrSina Cestice)

- najmanja udaljenost od granica Cestice

- najveci dozvoljeni broj etaza

- najmanja povrsina ozelenjenog dijela Cestice

- nacin oblikovanja
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2. Uvjeti smjestaja gradevina gospodarskih djelatnosti (lokacijski uvjeti)
2.1. Gospodarska namjena na povrSinama stambene namjene

Clanak 6
Na povrs§inama stambene namjene mogu se obavljati poslovne (trgovacke i1 usluzne) i turisticke
gospodarske djelatnosti. Prostori za gospodarske djelatnosti mogu se uredivati u stambenim i
stambeno-poslovnim gradevinama ili u izdvojenim gospodarskim gradevinama. Gospodarske
djelatnosti koje se obavljaju i njihove prometne potrebe ne smiju ugrozavati okolis, sigurnost i kvalitetu
Zivota na susjednim Cesticama i u naselju u cjelini.
Manja poslovna gradevina moze se graditi na gradevnoj Cestici individualne gradevine i obuhvaca do
30% GBP-a sa sadrzajem koji nema negativan utjecaj na stanovanje (uredi, djecji vrti¢ 1 drugi sadrzaji
socijalne skrbi, trgovina, usluge, tihe i Ciste zanatsko-obrtnicke djelatnosti, ugostiteljstvo) s najvise
jednom etazom visine do 4,0 m uz mogucnost gradnje podruma, suterena i krovista bez nadozida,
smjestenu ispred ili iza stambene gradevine na udaljenosti najmanje 3,0 m od regulacijskog pravca i
meda.
Na povrs$inama stambene namjene (S) moguca je gradnja samo poslovnih(K) i ugostiteljsko
turistickih(T) gradevina prema uvjetima navedenim u slijedecoj tablici:

najmanja povrsina gradevne Cestice 1000 m2

najveca povrsina gradevne Cestice 2 ha

najveci koeficijent izgradenosti (Kig) 0,4

najveci koeficijent iskoristenosti (Kis) 1,2

najveca visina gradevine S(Po)+P+2 ili 15, 0 m od vijenca
najmanja udaljenost do svih rubova gradevne Cestice 5,0 m (K)

najmanja udaljenost do svih rubova gradevne Cestice 7,0 m (T)

Za gradevne Cestice povrsine do 1,0 ha primjenjuju se uvjeti navedeni u tablici, dok se za vecu povrsinu
koeficijent izgradenosti (Kig) i koeficijent iskoristivosti (Kis) smanjuju na 50% iskazane veli¢ine.

Clanak 7
Poslovni prostori povrsine do 500 m2 mogu se graditi na Cesticama stambene i namjene unutar
stambene zgrade ili u izdvojenoj poslovnoj gradevini. U takvim poslovnim prostorima mogu se
obavljati sve djelatnosti neophodne za svakodnevni Zivot (pekarnice, prerada prehrambenih 1 mesnih
proizvoda i dr.). Djelatnosti koje se obavljaju, te nacin organizacije proizvodnje, proizvodni postupak i
prometne potrebe ovih djelatnosti ne smiju ugrozavati okolis, sigurnost i kvalitetu Zivota na susjednim
¢esticama 1 u naselju u cjelini.
Parkirna mjesta za potrebe gospodarskih djelatnosti moraju se rjeSavati na vlastitoj Cestici uz uvjet
rjeSavanja prema kriteriju iz ¢lanka 8.

Clanak 8
Potreban broj parkirali$nih ili garaznih mjesta (broj PGM) odreduje se prema broju funkcionalnih
jedinica (stanova i dr.) posjetitelja i zaposlenih ili na 1.000 m*> GBP-a, ovisno o namjeni prostora u
gradevini:
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- zanatske, servisne, usluzne i sl. gradevina: po 1 PM na 3-8 zaposlenih u veéoj  radnoj
smjeni

- za hotele, pansione, motele: po 1 PM na 2 osobe, u skladu s propisima o vrsti 1 kategotiji
gradevine

- za ugostiteljske objekte: po 1 PM na 4-10 sjedala

- za trgovine do 500 m* GBP na 100 m? brutto izgradene povrsine 4 PM

- za trgovacke centre: 60 PM / 1000 m? GBP

- ostali prate¢i sadrzaji stanovanja; po 1 PM na 3 zaposlena

- za Skole, djecje ustanove: po 1 PM na jednu ucionicu ili za jednu grupu djece

- za ambulante, poliklinike, po 1 PM na 4 zaposlena u smjeni, te po 1 PM za svakog stalnog
lije¢nika

3. Uvjeti smjestaja gradevina javnih i drustvenih djelatnosti (lokacijski
uvjeti)

3.1. Javna i drustvena namjena na povrSinama stambene namjene
Clanak 9

Smjestaj drugih namjena na povrsinama stambene namjene

Sadrzaj druStvenih djelatnosti (djecji vrtici, briga o starijim osobama, manji prostori zdravstvene
namjene - specijalisticke ordinacije, zubarske ordinacije, zdravstvena ambulanta, manje kulturne i
prosvjetne institucije i dr.) mogu se smjestavati i unutar postojecih odnosno planiranih stambenih
ili stambeno-poslovnih gradevina (individualnih ili viSestambenih) u njihovoj prizemnoj ili drugim
etazama na nacin da svojim radom i pove¢anim prometom ne remete funkciju stanovanja, te
zadovoljavaju uvjete drugih propisa koji reguliraju predmetnu djelatnost.

Za izgradnju 1 uredenje takvih prostora primjenjuju se lokacijski uvjeti za povrSine stambene
namjene uz uvjet rjeSavanja parkirnih mjesta na vlastitoj Cestici prema kriteriju iz ¢lanka 8.

Clanak 10
Na povrSinama stambene namjene (S) moguca je gradnja samostalnih gradevina javne i druStvene
namjene prema uvjetima navedenim u slijedecoj tablici:

najmanja povrsina gradevne Cestice 1000 m2
najveca povrsina gradevne Cestice 2 ha
najveci koeficijent izgradenosti(Kig) 0,4
najveca visina gradevine S+P+4 najviSe 20 m od terena do vijenca
najmanja povrsina gradevne Cestice-Skole 30-50 m2/uceniku uz max 960 ucenika
40 m2/djetetu (35 m2/djetetu za kapacitet
najmanja povrSina gradevne Cestice-djecji vrti¢ veéi od 100 djece), odnosno 25 m2/djetetu
kod dvoetazne gradevine
najveci koeficijent izgradenosti(Kig)-Skole 3,0
najveci koeficijent izgradenosti(Kig)-djecji vrti¢ 1,2
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najveca visina gradevine-predskolska ustanova S+P+1 najvise 8 m od terena do vijenca

najmanja udaljenost do svih rubova gradevne

. 5,0m
Cestice

Kod najmanje udaljenosti do svih rubova gradevne Cestice iznosi min. 5 m, uz mogucnost
prislanjanja uz medu i regulacijski pravac prema susjednoj javno prometnoj ili zelenoj povrsini,
odnosno ako su i susjedne gradevine locirane na isti nacin.

Unaprijed utvrdeni Kig 1 Kis primjenjuju se za gradevne Cestice povrsine do 1,0 ha odnosno samo
50% njihove veli¢ine za povrSinu gradevne Cestice vecu od 1,0 ha.

Parkirna mjesta za potrebe javnih i drustvenih djelatnosti moraju se rjeSavati na vlastitoj Cestici, a
broj parkiraliSnih mjesta odreden je ¢lankom 8.

3.2. Sportska i rekreacijska namjena sa oznakom R

Clanak 11

Unutar obuhvata plana nalazi se sportsko rekreacijska namjena, definirana prema namjeni na zonu
R3, definiranu kao konjicki klub.
U obuhvatu plana na parceli br. 2941/1 nalazi se postojeci uredeni kompleks konjickog kluba za
koji se planom utvrduju slijedec¢i uvjeti:

- gradnja novih gradevina, te rekonstrukcija i zamjena postojecih gradevina

- najmanje 70 % povrSine Cestice mora ostati nizgradeno

- najvise 30% povrsine otpada na gradevine

- sportski sadrzaji zauzimaju najmanje 70% GBP-a gradevine, a drugo mogu biti prateci

sadrzaji (ugostiteljski sadrzaji, apartmanski smjestaj i sl.)
- visina gradevine moze biti do P+2+Pk

4. Uvjeti i nacin gradnje gradevina stambene namjene (lokacijski uvjeti)
4.1. Stambena namjena sa oznakom $1

Clanak 12
Povrsine planom odredene za stambenu namjenu oznacene su oznakom S1. Na ovim se povr§inama
mogu graditi individualne gradevine i pomo¢ne gradevine, te prostori gospodarske, javne i
drustvene namjene prema kriterijima navedenim u poglavljima 2.1. 1 3.1.
Za izgradnju i1 uredenje individualnih gradevina na ¢esticama stambene namjene sa oznakom S1
planom se utvrduju slijedeci lokacijski uvjeti:

tablica 1. individualne gradevine

- individualna stambena gradevina je gradevina visine do tri etaze (P+2), s moguc¢noscéu
gradnje podruma, suterena i potkrovlja sa najvise Cetiri stana.
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o . Individulana | individulana | RVIdUIADE | i dulana
tipologija gradevine ., ., poluugradena- .
samostojeca samostojeca . ugradena-niz
dvojna
Hajianya povisina 450 m2 400 m2 350 m2 275 m2
gradevne Cestice
Hajmianja sirna 18,0 m 16,0 m 14,0 m 8,0 m
gradevne Cestice
najvedi koeficijent 0,30ili 30% | 0,30 ili 30% 0,35 ili 35% 0,40 ili 40%
izgradenosti
najveci koeficijent 1,50 1,50 1,75 2,00
iskoristenosti
S.JTP+2+Pk .S.JF Pr1+Pk S+P+2+Pk ili S.fP+2+Pk
najveca visina gradevine i 11,0 m ili 9,0 m od 11,0 m od terena i 11,0 m
J & od terena do terena do ’ . od terena do
iy . do vijenca iy
vijenca vijenca vijenca
najmanja udaljenost od 5m 5m 5m 5m
regulacijskog pravca
najmanja udaljenost od im im im Im
bo¢nih meda
parkirna mjesta 2PM(GM)/stan 2Ph§f§1M)/ 2PM(GM)/stan | 2PM(GM)/stan
stambeno-poslovne i
poslovno-stambene 0,10 0,10 0,10 0,10
grad.- povecanje Kig za
stambeno-poslovne i
poslovno-stambene 0,50 0,50 0,50 0,50
grad.- poveéanje Kis za

Za interpolaciju na neizgradenim Cesticama koje granice sa izgradenom Cesticom, individualna
gradevina se moze graditi prema uvjetima iz tablice 1., tako da bude udaljena min. 3m od jedne

imin. 1 m od druge bo¢ne granice Cestice. Balkoni (otvoreni dio gradevine), lode (otvoreni,
natkriveni dio gradevine), istaci (zatvoreni dio gradevine), u vi§im etazama, konzolno izbaceni
izvan gradevnog pravca prizemlja ne mogu se graditi na udaljenosti manjoj od 3 m od mede
susjedne gradevne Cestice i regulacijskog pravca.

Clanak 13
Parkirali$no / garazni prostor treba rijesiti u cijelosti na gradevnoj Cestici predvidenoj za izgradnju
gradevine sa kapacitetom prema standardu prikazanom u tablici 1. pri ¢emu se odgovarajuci
parkirali$no / garazni prostor treba predvidjeti i kod zahvata na postojecoj gradevini adekvatno
povecaju GBP-a ili broja stambenih jedinica.
U gradevnim ¢esticama svih namjena mogu se na vise podzemnih etaza graditi garaze ispod 80%
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njezine povrsine, osim u pojasu Sirine 1,0 m od mede, pri ¢emu se povrsina iznad podzemne garaze
ureduje dijelom kao zelena povrSina, a garazni prostor u podzemnom dijelu gradevine ne uracunava
se u izracun Kis-a, ali nije dozvoljena njegova prenamjena.

Clanak 14
Postojecu konfiguraciju terena treba sacuvati te se gradnjom podruma, suterena, terasa i potpornih
zidova ne smiju ugroziti susjedne Cestice / gradevine (usmjeravanje oborinskih voda, stvaranje
kliziSta, smanjenje osvijetljenosti i dr.).
Gradevna cCestica individualne gradevine ureduje se, u pravilu, na tradicionalan nacin uredenja
okucénice, postujuci funkcionalne 1 oblikovne krajobrazne karakteristike, uz upotrebu autohtonoga
biljnog materijala, s tim da najmanje 30% povrSine gradevne Cestice mora biti uredeno kao zelena
povrsina. Okuénica se hortikulturno ureduje visokom i niskom vegetacijom.
Ograde uz individualne gradevine prema ulici se izraduju, u pravilu, kombinacijom ¢vrstog
materijala (metalna mreza ili reSetka, kamen, opeka) i Zivice ili prirodnog materijala - drvo, visine
do najvise 1,5 m, dok izmedu gradevnih Cestica ne mogu biti viSe od 1,8 m, mjereno od nize kote
konac¢no zaravnatog terena.

Clanak 15
Pomoc¢na gradevina sa gradnjom samo uz individualnu gradevinu (garaze, spremista i druge
pomocne prostorije §to sluze za redovnu uporabu gradevine) moguce je graditi s najvise jednom
etazom visine do 3 m, uz moguénost gradnje podruma i krovista bez nadozida.
Gradevni pravac pomoc¢ne gradevine u pravilu je iza gradevnog pravca glavne gradevine. [znimno,
garaza se moze graditi ispred glavne gradevine, odnosno na regulacijskoj liniji, u skladu s lokalnim
uvjetima.
Najmanja udaljenost samostoje¢e pomocne gradevine od susjednih gradevnih ¢estica mora biti 1 m,
odnosno 3 m ako ima otvore prema susjednoj gradevnoj Cestici.
Poluugradena pomoéna gradevina moze biti prislonjena uz pomo¢nu gradevinu na susjednoj
gradevnoj Cestici, odijeljena vatrobranim zidom, uz uvjet da nagib krova nije prema susjednoj
gradevnoj Cestici.
Pomoc¢na gradevina u nizu mora biti dvjema stranama prislonjena na susjedne gradevine i odijeljena
vatrobranim zidom, uz uvjet da nagib krova nije prema susjednim gradevnim ¢esticama.

4.2. Stambena namjena sa oznakom S2

Clanak 16
Na ovim se povrSinama mogu graditi individualne gradevine (S1) za koje su lokacijski uvjeti
utvrdeni u poglavlju 4.1., te niske i srednje viSestambene gradevine, uz slijedece uvjete:

tablica 2.viSestambene gradevine (niske i srednje)

- niska stambena gradevina je viSestambena gradevina visine do tri etaze (P+2 ) s
moguénoscu gradnje podruma, suterena i potkrovlja.

- srednja stambena gradevina je viSestambena gradevina visine do pet etaza ( P+4 ) sa
mogucénoscu gradnje podruma i suterena.
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) .. . viSestambena viSestambena
tipologija gradevine

niska srednja
najmanja povrsina gradevne Cestice 800 m2 1200 m2
najmanja povrsina gradevne Cestice min. 50 m2/stanu min. 50 m2/stanu
najveci koeficijent izgradenosti 0,40 ili 40% 0,40 ili 40%
najveci koeficijent iskoriStenosti 2,00 2,40

Po(S)+4 ili 17,0

Po(S)+2+Pk ili 12,0 m od m od terena do

najveca visina gradevine .
terena do vijenca

vijenca
najmanja udaljenost od regulacijskog pravca 5m S5m
najmanja udaljenost od bo¢nih meda Sm Sm
parkirna mjesta 1,5PM(GM)/stan 1,5PM(GM)/stan
;?\rlrézeelg;)e-};gis;(;\;ne 1 poslovno-stambene grad.- 0.10 0.10
stambeno-poslovne i poslovno-stambene grad.- 0.50 0.50

povecanje Kis za

Clanak 18
Parkirali$no / garazni prostor treba rijesiti u cijelosti na gradevnoj Cestici predvidenoj za izgradnju
gradevine sa kapacitetom prema standardu prikazanom u tablici 2. pri ¢emu se odgovarajuci
parkiraliSno / garazni prostor treba predvidjeti i kod zahvata na postojecoj gradevini adekvatno
povecaju GBP-a ili broja stambenih jedinica.
Parkirali$ne potrebe pojedine visestambene gradevine treba sa najmanje 50% kapaciteta rijesiti
kao podzemnu garazu koja se moZze izvesti na viSe podzemnih etaza. Podzemna etaza izvedena za
potrebe garaze ne uracunava se u izracun iskoristenosti gradevne Cestice (Kis) te nije dozvoljena
prenamjena tog prostora. Podzemni prostor za parkiranje vozila moze zauzeti do 80% povrSine
gradevne Cestice uz minimalnu odaljenost od 1,0 m do njezinih rubova.
Garaza za potrebe niske i1 srednje gradevine je do 3,0 m sa ravnim krovom,a postavlja uz bo¢nu ili
straznju medu na udaljenosti najmanje 1,0 m od tih meda.
U gradevnim Cesticama svih namjena mogu se na vise podzemnih etaza graditi garaze ispod 80%
njezine povrsine, osim u pojasu Sirine 1,0 m od mede, pri ¢emu se povrSina iznad podzemne
garaze ureduje dijelom kao zelena povrSina, a garazni prostor u podzemnom dijelu gradevine ne
uracunava se u izracun Kis-a, ali nije dozvoljena njegova prenamjena.

Clanak 19
Gradevna Cestica niske, i1 srednje viSestambene gradevine ureduje se ovisno o predjelu u kojem se
nalazi, s tim da najmanje 30% povrsine gradevne Cestice mora biti zelena povrSina.
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U rezidencijalnim prostorima viSestambenih gradevina svaka nova gradevina mora imati prostore
za vanjski boravak stanara koji se hortikulturno ureduju visokom i niskom vegetacijom autohtonoga
biljnog materijala.

5.Uvjeti uredenja javnih zelenih povrsina
5.1. Javne zelene povrsine

Clanak 20
Zastitne zelene povrSine obuhvacaju prostore oblikovane radi potrebe zastite 1 o¢uvanja okoliSa
(potocne doline, tradicionalni krajolici, zastita rubova Sume, zastita od buke i druge tampon -
zone).
Sumske povrsine se u dijelu trajno §tite namjenom kao park-sume ili kao bio-ekolosko i prirodno
znacajno podrucje koje se ureduje temeljem gospodarske osnove, a koje su definirane slijedec¢im
uvjetima:
Planom su na pojedinim dijelovima razmatranog podrucja, izvan obuhvata park Suma Hrastina i
Kalamiri, utvrdene Sumske povrsine koje osim bioekoloske i gospodarske uloge imaju znacaj za
oblikovanje rubnog dijela naselja.
Tim Sumama, koje nemaju naglasenu rekreativnu funkciju gospodari se na temelju gospodarskih
osnova i programa gospodarenja Sumama, te nisu predvidene za daljnje uredenje.
Iznimno, na dijelovima u neposrednom kontaktu sa urbanim podru¢jem (zone izgradnje, potezi
prometnica, vodotoci, pjeSacki pravei prema okolnim prostorima) u dubini do 100 m od ruba Sume,
moguce je urediti pjeSacke Setnice 1 odmoriSta uz postavljanje neophodne urbane opreme na nacin
da se izbjegne uklanjanje postojece vegetacije i promjena ekoloskih rezima.

6. Uvjeti uredenja, gradnje rekonstrukcije i opremanja prometne,
telekomunikacijske i komunalne mreze s pripadajuc¢im objektima i
povrsinama

Clanak 21

Trase 1 povrSine gradevina i uredaja prometne, telekomunikacijske, energetske i komunalne
infrastrukturne mreZe prikazane su na kartografskim prilozima plana

- broj 2.1 “Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - promet”

- broj 2.2 “Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — elektroenergetska mreza”

- broj 2.3 “Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — telekomunikacijska mreza”

- broj 2.4 “Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — plinovodna mreza”

- broj 2.5 “Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — vodovodna mreza”

- broj 2.6 “Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — mreza odvodnje otpadnih

voda ”

Detaljno odredivanje trasa infrastrukturne mreze utvrduje se lokacijskim odobrenjem. Lokacijskim

odobrenjem moze se odobriti gradnja ulica, trgova, djec¢jih igraliSta te gradevina 1 uredaja

telekomunikacijske i komunalne infrastrukturne mreze na povrSinama svih planom utvrdenih
namjena ukoliko se time ne naruSavaju uvjeti koristenja povrsina.
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6.1. Uvjeti gradnje prometne mreze
6.1.1. Cestovni promet

Clanak 22

U nacelu, prometni koridori omogucavaju odvijanje mjesovitog cestovnog prometa, osiguravaju
kolni 1 pjesacki pristup gradevnim Cesticama, te osiguravaju polaganje komunalne i druge
infrastrukture u prometnim koridorima. Prometni koridori s javnim parkirali§tima i pripadaju¢im
zelenilom predstavljaju javni prostor, te se stoga preporuca da ¢ine jedinstvenu Cesticu prema
realnim dionicama. Za kvalitetno i sigurno odvijanje prometa unutar obuhvata plana osigurana je,
obzirom na oc¢ekivani intenzitet prometa, potrebna Sirina kolnika i pjesackih hodnika.
Javne prometne povrsine na podruc¢ju obuhvata plana razvrstane su u slijedece kategorije:

- stambene ulice

Za navedene kategorije ulica utvrduju se slijede¢i minimalni profili i koridori

pjesaci zelenilo Kolnik ukupni koridor
stambene ulice A 2x1.5m - 6 m 9m
stambene ulice B 1.5m - 6m 7.5m

Detaljno odredivanje trasa prometne mreze ovoga plana utvrduje se lokacijskim odobrenjem

za pristupne ulice 1 puteve odredene ovim planom te trase koje nisu utvrdene ovim planom uz
uvazavanje navedenih minimalnih profila. Odstupanje od propisanih minimalnih profila moze

se odobriti samo u slu¢ajevima rekonstrukcije postojecih ulica i pristupnih puteva, kada je ono
uvjetovano zateCenim stanjem u prostoru.

Pri formiranju gradevinskih Cestica odnosno izdavanju gradevinskih dozvola na podru¢ju obuhvata
plana potrebno je parcelacionim elaboratom izuzeti dijelove Cestice koji ulaze u planom utvrdeni
koridor javne prometne povrsine te ih prikljuciti istoj.

Za pojedine namjene potrebno je osigurati parkiraliSna mjesta prema kriterijima definiranim u
pregledu lokacijskih uvjeta za tu namjenu. Potreban broj parkiraliSnih mjesta mora se osigurati na
vlastitoj Cestici.

Prikljucke novih gradevina i povrSina na javnu prometnu povrsinu treba projektirati i izvoditi
sukladno «Pravilniku o uvjetima za projektiranje 1 izgradnju prikljucaka 1 prilaza na javnu cestu»
(NN 119/07), te budu¢im dopunama i izmjenama tog pravilnika.

Sve prometne povrsine trebaju biti izvedene bez arhitektonskih barijera tako da na njima nema
zapreka za kretanje niti jedne kategorije stanovnistva.

6.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreze

Clanak 23
U obuhvatu plana potrebno je osigurati koridor za DTK za postojecu uli¢nu mrezu, a planiranu
gradnju predvidena je izgradnja distributivne telefonske kanalizacije (DTK) prema kartografskom
prikazu 2.3. Telekomunikacijska mreza.
Distributivnu kanalizaciju potrebno je graditi u skladu s posebnim propisima,izvodenjem montaznih
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betonskih zdenaca i PVC cijevi @110; @50 u koje ¢e se uvlaciti telekomunikacijski kabeli.
Potrebno je predvidjeti razli¢ite lokacije unutar zone zahvata za uli¢ne kabinete, dimenzija (dxs$xv)
2mx1mx2m, koji bi bili smjeSteni oko srediSta predmetnog podrucja, te pokrivati podrucje unutar
cca 500m.

Cijevi se polazu u koridoru javnih prometnih povrsina za koje je rezerviran je pojas Sirine 1 m.
Izgradnja telekomunikacijskih prikljucaka za pojedinacne parcele izvodit ¢e se u pravilu u javnoj
povrsini.

Gradevine telefonske infrastrukture (UPS, centrale i sli¢no) mogu se rjeSavati kao samostalne
gradevine na vlastitim gradevinskim parcelama ili unutar drugih gradevina kao samostalne
funkcionalne cjeline.

Clanak 24
TK instalacije projektirati i izvoditi prema vazecim zakonskim propisima:
Pravilnik o tehnickim uvjetima gradnje 1 uporabe telekomunikacijske infrastrukture (NN
88/01)
Pravilnik o kontroli TK sredstava i objekata (Hrvatska posta i telekomunikacije, 10/91)
Uputa za planiranje pristupnih telekomunikacijskih mreza (HT 12/00)
Zakon o telekomunikacijama (NN 122/03)

Clanak 25
Najmanje udaljenosti telekomunikacijskih vodova od objekata i drugih instalacija utvrdit ¢e se
posebnim uvjetima u postupku izdavanja lokacijske dozvole.

Clanak 26
Nova TK infrastrukturu za pruZzanje TK usluga putem elektromagnetskih valova, bez koriStenja
vodova, izvodit ¢e se postavljanjem baznih stanica i njihovih antenskih sustava na stupovima i
zgradama, vodeci ratuna o moguénosti pokrivanja podru¢ja radijskim signalom koji ¢e se emitirati
radijskim sustavima smjeStenim na te antenske prihvate, uz nacelo zajedni¢kog koristenja od strane
svih operatora-koncesionara.

6.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze

Clanak 27
Planom su utvrdene postojece i planirane trase instalacija komunalnih i energetskih mreza. Kod
izdavanja odoborenja za gradnju novih ili rekonstrukcije postojecih objekata, ove se trase mogu
korigirati radi prilagodbe tehni¢kim rjeSenjima, imovinsko-pravnim odnosima i stanju na terenu.
Korekcije ne mogu biti takve da onemogude izvedbu cjelovitog rjeSenja predvidenog ovim planom.
Lokacijskim odobrenjem moze se odobriti gradnja instalacija komunalnih i energetskih mrezZa i na
trasama koje nisu utvrdene planom, ukoliko se time ne naruSavaju planom utvrdeni uvjeti koristenja
povrsina.

6.3.1. Elektroenergetska mreza

Clanak 28
U prostoru obuhvata plana nalaze se elektroenergetski objekti 1 planirani su novi EE objekti
potrebni za opskrbu elektricnom energijom. Za izradu UPU Kalamiri potrebno je temeljem
planirane namjene koriStenja prostora, procijeniti potrebe za novim vr$nim optere¢enjem, odnosno
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prikljuénom snagom, te prema procijeni smjestiti novu trafostanicu kao $to je prikazano u
kartografskom prikazu 2.2. Elektroenergetska mreza. Ukoliko se u buduénosti pojavi potreba za
velikom prikljuénom snagom, buduca lokacija za potrebe nove transformatorske stanice osigurat ¢e
se unutar doti¢ne parcele kao samostojeca ili/i u sklopu gradevine.

Clanak 29
Za sve predvidene namjene planski su osigurane lokacije novih 10 (20) kV TS (veli¢ine okvirno 7,0
x 7,0 m smjestene uz javne prometne povrsine, ¢cime se omogucava neposredan pristupvozilima
u svrhu izgradnje ili odrZzavanja) koje su srednje naponskim vodovima povezane na postoje¢u
elektroopskrbnu mrezu.
Pri planiranju i projektiranju koridora za elektroenergetke kabelske vodove treba obratiti pozornost
na minimalne dopustene razmake izmedu elektroenergetskih kabelskih vodova i ostalih kabelskih
instalacija (vodovod, plinovod, toplovod...).
Tehnicki uvjeti za opskrbu elektriénom energijom planiranih objekata definirat ¢e se u prethodnim
elektroenergetskim suglasnostima (PEES) za svaki pojedini objekt, u fazi ishodenja investicijsko
tehnicke dokumentacije, a na temelju elektroenergetskih potreba.
Nove niskonaponske elektroenergetske kabelske i/ili nadzemne vodove-prikljuc¢ke novih gradevina
treba izvesti prema izdati prema izdanim prethodnim elektroenergetskim suglasnostima (PEES) za
prikljucak gradevina. Paralelno, uz 20 kV elektroenergetke kabelske duz cijele trase poloziti PE-HD
cijevi promjera 50 mm za svjetlovodne kabele te na odgovaraju¢im mjestima postavljanje tdenaca
MZ D1 ili MZ D2 za njih.
Na mjestima gdje se predvida polaganje elektroenergetskih kabela ispod prometnih povrSina (na
svim krizanjima i prelazima kabela preko prometnica) treba predvidjeti postavljanje cijevi tipa
UKC/TPE promjera kabela.
U koridorima planiranih ulica za elektroenergetsku mrezu rezerviran je pojas Sirine 1 m. Na
koridorima elektroenergetskih kabela nije dopustena sadnja visokog raslinja.

Clanak 30
Postojecu elektroenergetsku mreZzu u zoni zahvata za vrijeme radova treba po potrebi zastititi,
odnosno izmaknuti. Sve zahvate na postojecoj elektroenergetskoj mrezi treba po potrebi rijesiti
projektom na troSak investitora..
Polaganje novih i eventualnu zastitu ili izmicanje postojecih elektroenergetskih vodova treba
projektirati i izvesti prema ,,Tehnickim uvjetima za izbor i1 polaganje elektroenergetskih kabela
nazivnog napona 1 kV do 35 kV*- I izmjene i dopune (Bilten HEP-a br. 130/2003).

6.3.2. Plinovodna mreza

Clanak31
Unutar obuhvata Plana za postojecu izgradenost u potpunosti je izgradena u centralnom i
jugoisto¢nom dijelu niskotla¢na plinska mreza NTP s pripadaju¢im plinskim prikljuccima, u
sjeverozapadnom dijelu izgraden je STP plinovod d 63 s pripadaju¢im plinskim prikljuccima, te
sjeveroistocnom dijelu izgradena su dva plinska prikljucka koji se napajaju iz STP d 225 u Ulici
bana Josipa Jelacica.

U neposrednoj kontaktnoj zoni obuhvata Plana za postojecu izgradenost u potpunosti je izgradena u
juznom dijelu niskotlac¢na plinska mreza NTP.
Unutar obuhvata Plana i u neposrednoj kontaktnoj zoni nema projektiranih plinovoda.
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Clanak 32
Unutar obuhvata Plana planira se provesti potpuna plinofikacija prirodnim plinom svih planiranih
gradevina, ¢ime ¢e se omoguciti koriStenje prirodnog plina u njima za grijanje, pripremu
potros$nje tople vode i kuhanje, te za hladenje i tehnoloske potrebe.
Plinofikacija planiranih gradevina provest ¢e se putem niskotla¢ne plinske mreze koja ¢e
se graditi kao nastavak ili proSirenje postojeée niskotlaéne plinske mreze. Unutar obuhvata
Plana potrebno je po planiranim i postoje¢im prometnicama u kojima nisu izgradeni plinovodi
predvidjeti koridore za niskotla¢ne plinovode. Planirani plinovodi trebaju s postoje¢im
plinovodima ¢initi tehnicku cjelinu.
Buduc¢i da se planira nova izgradnja s veCom potros§njom prirodnog plina potrebno je provjeriti
dostatnost dimenzija postojeéih niskotla¢nih plinovoda za opskrbu planiranih gradevina unutar
obuhvata Plana, a po potrebi projektirati i izgraditi nove plinovode koji ¢e zadovoljiti planirane
potros$nje prirodnog plina.
Na sjevernom dijelu obuhvata Plana izgraden je srednjotlacni plinovod za opskrbu prirodnim
plinom nekoliko kuéa. Zbog unificiranosti cijelog podru¢ja obuhvata Plana niskotlaénom
plinskom mrezom preporuca se te kuée prikljuciti na niskotla¢nu plinsku mrezu §to
podrazumijeva izgradnju niskotla¢nog plinovoda umjesto postojeéeg srednjotlac¢nog.
U sklopu izgradnje, tj. rekonstrukcije ulica na lokacijama postojecih ulica, a po kojima su

kuéne prikljucke.

Clanak 33
Niskotlac¢ni i srednjotlacni plinovodi polazu se podzemno na dubini s nadslojem do kote uredenog
terene u nacelu mimimalno 1 m.
Niskotla¢ni plinovodi NTP se izvode sukladno normama za plinovode od polietilena radnog
tlaka do 1 bar pretlaka. Minimalna sigurnosna udaljenost og gradevina za niskotla¢ne plinovode 1
niskotla¢ne kuéne prikljucke pri paralelnom vodenju uz gradevine je 1 m.
Srednjotlaéni plinovodi STP se izvode sukladno normama za plinovode od polietilena radnog
tlaka do 4 bar pretlaka. Minimalna sigurnosna udaljenost og gradevina za srednjootlac¢ne
plinovode je 2 m, a za srednjotlacne kuéne prikljucke pri paralelnom vodenju uz gradevine je 1
m.
Udaljenost NTP i STP od drugih komunalnih instalacija odreduju se sukladno posebnim uvjetima
vlasnika tih instalacija. Pri odredivanju trasa plinovoda moraju se postivati i ostale minimalne
sigurnosne udaljenosti od postojecih i planiranih instalacija i gradevina kako je to oderedeno
,Odlukom o minimalnim sigurnosnim udaljenostima za plinovode i ku¢ne prikljucke* Gradske
plinare Zagreb.
Svaka gradevina mora imati zasebni plinski kuéni prikljucak koji zavrSava glavnim zaporom.
Kuéni prikljucci projektirat ¢e se za svaku planiranu gradevinu u sklopu projekta plinske
instalacije za tu gradevinu.

6.3.3. Vodoopskrbni sustav

Clanak 34
Vodovodnu mrezu planirati i graditi sukladno vazecoj tehnickoj regulativi i pravilima struke, te
slijede¢im uvjetima:
- Vodovi vodovodne mreze ukapaju se najmanje 80.0 cm ispod povrsine tla. Profili vodova
odredit ¢e se glavnim projektom mreze.
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- Uz javne prometnice u naseljima izvodi se hidrantska mreza sa nadzemnim hidrantima.
- Spajanje na javnu vodovodnu mrezu v1si se preko revizionog okna u kojem je montiran
vodomjer.
- Reviziono okno mora biti smjeSteno na lako dostupnom mjestu, svijetlog otvora najmanje
80x80 cm
Vodovodna mreza u sabirnim i stambenim ulicama mora imati minimalni profil od NO 100 mm
zbog uvjeta protupoZarne zastite koju je potrebno zatvoriti u prsten s postojecom.
Vodovod je planiran u svim novim ulicama. Uz vodovodnu mreZu potrebno je izgraditi i
hidrantsku mrezu sa nadzemnim hidrantima na udaljenosti do 150 m.
U koridoru sabirne ulice izgraden je magistralni vodoopskrbni cjevovod, a u ostalim postojecim
ulicama izgradeni su distributivni vodoopskrbni cjevovodi.
U koridorima planiranih ulica za vodovodnu mrezu rezerviran je pojas Sirine 1 m.
Do izgradnje vodovodne mrezZe, opskrba vodom moze se rjeSavati izgradnjom pojedinacnih
bunara. Nakon izgradnje vodovodne mreZe obavezno je prikljucenje gradevina na istu.

6.3.4. Odvodnja otpadnih voda

Clanak 35
MrezZa odvodnje otpadnih voda izvodi se sukladno vazeéoj tehnickoj regulativi i pravilima struke,
te slijede¢im uvjetima:
- Priklju¢ni vodovi odvodne mreze moraju biti ukopani najmanje 80.0 cm ispod povrsine
tla.
- Spajanje na javnu odvodnu mrezu vrsi se preko revizionog okna ¢ija kota dna mora biti
viSa od kote dna kanala odvodne mreze na koju se okno spaja.
- Reviziono okno mora biti smjesteno na lako dostupnom mjestu na Cestici, svijetlog otvora
najmanje 80x80 cm.

U podrucju obuhvata UPU-a planiran je sustav mjeSovite kanalizacije sa odvodnjom na centralni
uredaj za proc¢iS¢avanje otpadnih voda Grada Zapresica, te razdjelne kanalizacije gdje to uvjeti
dozvoljevaju.

U koridorima stambenih ulica za mrezu odvodnje rezerviran je pojas lociran u trupu ceste.

Za gradevine koje nisu spojene na sustav javne kanalizacije otpadne vode se do izgradnje sustava
javne kanalizacije mogu sakupljati u nepropusnim sabirnim jamama. Praznjenje sabirnih jama
moze se vrsiti samo odvozom na uredaj za procis¢avanje otpadnih voda.

Clanak 36
U djelovima naselja u kojima se izvodi razdjelni sustav odvodnje, interna odvodnja svake Cestice
mora biti izvedena kao razdjelna. Potrebno je razluciti koje su oborinske vode uvjetno Ciste, a
koje su potencijalno oneciséene.
Ciste oborinske vode s pjesackih, prometnih i dr. povriina mogu se upustiti sustavom interne
odvodnje oborinskih voda u sustav javne odvodnje putem slivnika s pjeskolovom, a s krovnih
povrsina izravno u isti.
Potencijalno onecos¢ene oborinske vode (s parkiraliSta za kamione, manipulativnih povrSina
i dr.) trebaju se prije upustanja u sustav javne odvodnje prethodno procistiti u odgovaraju¢im
objektima za obradu istih.
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Clanak 37
Izgradnja i rekonstrukcija infrastrukturnih gradevina od vaznosti za Drzavu i Zupaniju i Op¢inu,
koji mogu negativno utjecati na kakvocu podzemnih voda, se ne dozvoljavaju bez odgovarajucih
rjeSenja odvodnje oborinskih voda.

7. Mjere zastite prirodnih i kulturno povijesnih vrijednosti
7.1. Mjere zastite prirodnih i kulturno povijesnih vrijednosti

Clanak 38
Na podru¢ju obuhvata plana nema prirodnih i kulturno — povijesnih cjelina i gradevina.

8. Postupanje s otpadom (obrada, skladistenje i odlaganje)

Clanak 39

Komunalni otpad sa podruéja grada odlaze se na gradskoj deponiji komunalnog otpada koja se
nalazi van obuhvata ovog plana.
Tehnoloski 1 opasni otpad koji se proizvodi u podru¢ju obuhvata plana odlaze se izvan podrucja
obuhvata.
Planskim mjerama i sustavnom edukacijom stanovnistva poticat ¢e se razdvajanje i recikliranje
anorganskog te izdvajanje i kompostiranje organskog otpada.
U srediSnjem dijelu naselja planira se uredivanje kontejnerskog otoka koji ¢e sadrzavat 6 kontejnera
za odlaganje selektiranog otpada. Predvideni su kontejneri volumena do 1m?® koji ¢e se prazniti
prilikom redovnog odvoza otpada. Na kontejnerskom otoku previda se i postavljanje 2 kontejnera
volumena cca 2,5 m®, za prikupljanje stakla i papira.
Uyvjeti za uredenje kontejnerskih otoka:

- tvrda podloga
lako uocljiv
pristupacan korisnicima i vozilima za dovoz
uredena odvodnja oborinskih voda
dovoljno prostora za smjestaj svih predvidenih kontejnera

9. Mjere sprjecavanja nepovoljnog utjecaja na okolis

Clanak 40
U cilju osiguranja i o¢uvanja kvalitetnih, zdravih i humanih uvjeta zivota i rada, ovim Planom
utvrduju se obveze za zastitu tla, zraka, vode i zastitu od buke.

Zastita tla

ZemljiSte u obuhvatu Plana nacelno se tretira kao gradevinsko zemljiste. Poljoprivredno zemljiste
u granicama Plana moZe se koristiti za poljoprivrednu obradu do privodenja namjeni odredenoj
Planom. Na poljoprivrednim zemlji§tima u obuhvatu Plana ne mogu se koristiti intezivne gnojidbe,
zapraSivanja, te drugi oblici kemijskog tretiranja i oneciS¢avanja tla. Poljoprivredno zemljiSte u
obuhvatu Plana treba primarno koristiti za poljoprivrednu proizvodnju za osobne potrebe.
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Zastita zraka

Radi poboljsanja stanja i spre¢avanja daljnjeg pogorsanja kvalitete zraka, a pogotovo na prostorima
za stambenu izgradnju, potrebno je poduzeti slijede¢e mjere zastite:

- kod planiranja novih gospodarskih djelatnosti koje potencijalno mogu biti veci onecis¢ivaci
kao energent koristiti prirodni plin te samo u iznimnim sluc¢ajevima loz ulje sa minimalnim
udjelom sumpora

- kod odabira mogucih tehnickih mjera zastite od onecis¢enja zraka potrebno je smanjiti
emisiju polutanata tako da u okoliSu ne dode do prekoracenja grani¢nih vrijednosti ukupnih
lebdecih Cestica. Koristiti materijale i tehnologije koje su prihvatljive po DIN/ISO normama
(do donosenja Hrvatskih normi) s gledista kemijskih i fizikalnih karakteristika, djelovati na
razvoju 1 primjeni suvremenih rjeSenja u tehnoloskim procesima, smanjiti emisiju hlapivih
organskih komponenti u okoli$ primjenom odgovarajuc¢ih mjera zastite, onemoguciti
eventualno istjecanje halogenih ugljikovodika (freona i sl.) kod remonta rashladnih uredaja,
a za kotlovnice predvidjeti upotrebu niskosumpornog lozivog ulja ili prirodnogA plina.

Zastita voda

Zastita voda na podrucju obuhvata Plana postici ¢e se slijede¢im mjerama:

- gradnjom kanalizacije na podrucjima bez kanalizacije

- odvodnjom otpadnih voda na uredaj za procis¢avanje otpadnih voda
Sva podru¢ja u obuhvatu Plana opskrbljuju se vodom za pice iz javnog vodoopskrbnog sustava.
Otpadne vode odvodit ¢e se javnom kanalizacijom do uredaja za proc¢iS¢avanje otpadnih voda.
Za gradevine koje nisu spojene na sustav javne kanalizacije otpadne vode se do izgradnje sustava
javne kanalizacije mogu sakupljati u nepropusnim sabirnim jamama. PraZnjenje sabirnih jama moze
se vrsiti samo odvozom na uredaj za prociS¢avanje otpadnih voda.

Zastita od buke

Na podrucju obuhvata plana su, u skladu s Zakonom o zastiti od buke (NN 20/03) 1 Pravilnikom o
najviSim dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade 1 borave (NN 145/04), na vanjskim
povsinama predvidene slijedece najviSe razine vanjske buke:

Najvise dopustene
Zona Nami ocjenske razine buke
buke amjena prostora imisije LRAeq u dB(A)
za dan(Lday) no¢(Lnight)
L Z”oria namijenjena odmoru, oporavku i 50 40
lijeenju
3. Zona mjesSovite, pretezito stambene namjene 55 45

Za postojeca podrucja u kojim je razina buke visa od dopustene, novoprojektirani ili rekonstruirani
izvori buke moraju zadovoljavati uvjete propisane stavkom 1. ovog ¢lanka.

Prilikom gradnje novih i rekonstrukcije postoje¢ih gradevina, objekata i uredaja razina buke koja
potjece od novih izvora ne smije prijec¢i prethodno zateceno stanje.
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Sklanjanje stanovnistva i zastita od rusenja

Za potrebe spaSavanje i evakuacije stanovniStva prometnice treba planirati izvan zona uruSavanja
gradevina i tako osigurati prohodnost ulica u svim uvjetima. Osiguravanjem prohodnosti ulica

u svim uvjetima, utvrdivanjem dometa ruSenja i protupozarnih barijera bitno ¢e se smanjiti nivo
povredivosti fizickih struktura. Za tu svrhu je potrebno osigurati medusobnu udaljenost gradevina
na nacin da se osigura prohodnost ulica u Sirini od najmanje 5 m (H /2 + H/2 + 5m, gdjesu H, 1 H,
visine gradevina uz ulicu).

Opskrba vodom u iznimnim uvjetima rjeSavat ¢e se iz korita rijeke Krapine.

Kod projektiranja gradevina mora se koristiti tzv. projektna seizmicnost (ili protupotresno
inZenjerstvo) sukladno utvrdenom stupnju potresa po MSC ljestvici njihove jac¢ine prema
mikroseizmicnoj rajonizaciji Grada Zapresica (predmetno podrucje nalazi se unutar podrucja
osnovnog stupnja seizmicnosti 9° MCS).

Sklanjanje stanovniStva na podrucju obuhvata plana vrsit ¢e se u skloniStima osnovne zastite
otpornosti na staticko optere¢enje od 100 kPa, koja moraju osigurati neprekidno zadrzavanje do 7
dana, te potrebno izoliranje od vanjskog prostora.

Procjena potrebe sklonisnih mjesta za stambenu namjenu izvrSena je prema normativu od najmanje
1 skloni$no mjesto na 50 m> GBP.

Mreza i okvirni kapaciteti sklonista prikazani su na kartografskom prikazu 4.2. MJERE ZASTITE
OD ELEMENTARNIH NEPOGODA I RATNIH OPASNOSTI.

Na predmetnom podrucju planirano je jedno javno skloniSte kapaciteta 300 skloni$nih mjesta u
sklopu javne zelene povrsine, te 6 skloniSta kapaciteta 200 skloniSnih mjesta u zoni viSestambene
izgradnje 1 na Sportsko-rekreacijskoj povrsini, odnosno ukupno 1500 skloniSnih mjesta. Broj
sklonista 1 skloni§nih mjesta odreden je na temelju procijenjenog GBP-a. To¢an broj sklonista i
njihovi tocni kapaciteti odredit ¢e se lokacijskom dozvolom na temelju GBP-a koji ¢e se realizirati,
a u skladu s posebnim propisima.

Gradnju sklonista treba predvidjeti za svaku gradevinu veé¢u od 1000 m*> BRP-a.

Sklonista se obavezno grade kao dvonamjenski sadrzaji s mirnodopskom namjenom podzemne
garaze (podzemne garaze, podrumi, sutereni...). Mirnodopska namjena sklonista i drugih gradevina
za zaStitu stanovniStva mora obavezno respektirati funkcionalnost sklonista, ostvariti odredeni
ekonomski efekt i omoguciti redovito odrzavanje sklonista. Mirnodopska namjena sklonista i drugih
gradevina za zastitu stanovniStva ne smije umanjiti kapacitet sklonista, te sprjecavati ili usporavati
pristup u skloniste.

Zastita od pozara

Zastita od pozara ovisi o kvalitetnom procjenjivanju ugrozenosti od pozara i tako procijenjenim
pozarnim optereéenjima, vatrogasnim sektorima i vatrobranim pojasevima te drugim zahtjevima
utvrdenim prema Procjeni ugroZenosti od pozara i tehnoloskih eksplozija grada Zapresica, a provodi
se prema Planu zastite od pozara na podrucju grada Zapresica.

Clanak 41
Na gradevnim ¢esticama obavezno je osigurati povrsine za vatrogasne prilaze 1 povrSine za
operativni rad vatrogasnih vatrogasnih vozila u skladu sa odredbama Pravilnika o uvjetima za
vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94 i 142/03).
Potrebno je osigurati hidrantsku mrezu sa nadzemnim hidrantima i potrebne koli¢ine vode za

gasenje pozara u skladu s odredbama Pravilnika o hidrantskoj mrezi za gaSenje pozara (NN br.
8/06).
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Clanak 42
U svrhu sprecavanja Sirenja pozara na susjedne gradevine, gradevina mora biti udaljena od
susjednih gradevina najmanje 4 m, ili manje ako se dokaze uzimajuci u obzir pozarno opterecenje,
brzinu Sirenja pozara, pozarne karakteristike materijala gradevina, veli¢inu otvora na vanjskim
zidovima gradevina i dr., a da se pozar ne moze prenijeti na susjedne gradevine. Kod gradnje
ugradene i poluugradene gradevine u svrhu sprecavanja pozara, gradevina mora biti odvojena od
susjednih gradevina protupozarnim zidom otpornosti na pozar najmanje 90 minuta, koji u sluc¢aju da
gradevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta)
nadvisuje krov najmanje 0,5 m ili zavrSava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duzine
najmanje 1 m neposredno ispod pokrova krovista, koji mora biti od negorivog materijala najmanje
na duzini konzole.
Kod nove gradnje, gradevine je potrebno kvalitetno suvremeno arhitektonski oblikovati, vodec¢i
racuna o otvorima na procelju i obradi procelja, tako da se u slucaju pozara sprije¢i vodoravno i
okomito Sirenje vatre po procelju odnosno da su prekidne udaljenosti izmedu otvora minimalno 1
m uz uvjet da su parapetni zidovi minimalne otpornosti na pozar 60 minuta (F60). Ako je prekidna
udaljenost izmedu dva susjedna kata manja od 1m, izmedu dva kata grade se istake.

Clanak 43
Kod izgradnje NT plinovoda potrebno je osigurati propisane sigurnosne udaljenosti, predvidjeti
blokiranje pojedinih sekcija plinovoda zapornim tijelima, glavne zaporne plinske organe na kuénim
priklju¢cima izvesti izvan gradevine.

Clanak 44
U slucaju da zahvat u prostoru predvida koristenje zapaljivih tekucina i plinova gdje postoje
prostori ugrozeni eksplozivnom atmosferom zbog ¢ega se pojedini uredaji, oprema i instalacije
projektiraju u protueksplozijskoj zasti¢enoj izvedbi, prije ishodenja suglasnosti na mjere zastite od
pozara primijenjene u Glavnom projektu potrebno je, sukladno ¢lanku 8. Pravilnika o tehnickom
nadzoru elektri¢nih postrojenja, instalacija i uredaja namijenjenih za rad u prostorima ugrozenim
eksplozivnom atmosferom (Narodne novine broj 2/02 i 141/03), od ovlastene javne ustanove
pribaviti dokumente s pozitivnim misljenjem o obavljenom tehnickom nadzoru dokumentacije.

Clanak 45
Radi omogucavanja spasavanja osoba iz gradevine, kao i gasenja pozara na gradevini i otvorenom
prostoru, gradevina mora imati vatrogasni prilaz odreden prema odredbama Pravilnika o uvjetima
za vatrogasne pristupe (NN 35/94 1 55/94).
Glavnim projektom gradevine moraju se, za pristup do svih dijelova gradevine, osigurati prilazi za
vatrogasna vozila, minimalne Sirine 3 m. U glavnom projektu gradevine mora biti prikazan pristup
vatrogasnih vozila do svih dijelova gradevine, prolazi minimalne Sirine 3 m, povr§ine za operativni
rad vatrogasnih vozila minimalne $irine 5.5 m i minimalne duzine 11 m.
Detaljno pozicioniranje manipulativnih povrsina za vatrogasna vozila mora se rijesiti u glavnom
projektu na nacin kojim ¢e se omoguéiti pristup vatrogasnog vozila do svih dijelova gradevine.
Izlazne putove iz objekata potrebno je projektirati sukladno priznatim smjernicama (NFPA 101 i
slicno) koje se koriste kao priznato pravilo tehni¢ke prakse temeljem ¢lanka 2. stavak 1. Zakona o
zastiti od pozara.
Ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema odredbama Pravilnika o zastiti od pozara
ugostiteljskih objekata (Narodne novine 100/99)
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Clanak 46
Stabilne sustave za gaSenje pozara vodom (sprinkler) projektirati i izvoditi prema njemackim
smjernicama Vds (izdanje 1987.) ili drugim priznatim propisima koji se u ovom slucaju temeljem
Clanka 2. stavka 1. Zakona o zastiti od pozara rabe kao pravila tehnicke prakse.

Procjena utjecaja na okolis

Ovim planom nisu utvrdeni pojedinacni objekti za koje bi bila obavezna izrada studije utjecaja na
okolis.

Za prometne, energetske, vodne, proizvodne, sportske, turisticke, trgovacke i gradevine na
zaSticenim podrucjima te gradevine za postupanje s otpadom 1 povrsine eksploatacije mineralnih
sirovina obaveza izrade studije utjecaja na okoli§ odreduje se temeljem Pravilnika o procjeni
utjecaja na okoli§ (NN br. 59/00).

Za druge zahvate za koje u izradi plana nisu bili poznati parametri obaveza izrade studije utjecaja
na okoli$ odredit ¢e se u postupku izdavanja lokacijske ili gradevinske dozvole temeljem navedenog
Pravilnika.

10. Mjere provedbe plana
Clanak 47

Plan ¢e se provoditi neposrednom provedbom, izdavanjem odobrenja za gradenje na temelju
planom definiranih lokacijskih uvjeta. Planom se ne predvida izrada detaljnije prostorno planske
dokumentacije.

10.1. Obveza izrade detaljnih planova uredenja

Clanak 48
Planom se ne utvrduje obaveza izrade detaljnih urbanistickih planova.

10.2. Rekonstrukcija gradevina Cija je namjena protivna planiranoj namjeni

Clanak 49
Postojece gradevine, legalno izgradene, koje su smjeStene protivno namjeni povrsina utvrdenoj
ovim planom mogu se sanirati i rekonstruirati u obimu neophodnom za poboljSavanje uvjeta zivota
irada.
Neophodnim obimom rekonstrukcije za poboljSanje uvjeta zivota i rada smatra se:

1. za stambene gradevine

- rekonstrukcija i zamjena dotrajalih konstruktivnih dijelova, pri ¢emu se ne mogu povecavati
tlocrtni 1 visinski gabariti zgrade

- rekonstrukcija i zamjena svih vrsta instalacija

- dogradnja sanitarnih prostorija uz postojece stambene gradevine u najvecoj povrsini od 12
m2

- adaptacija prostora unutar postojeceg gabarita u stambeni prostor

- izgradnja dvostre$nog krovista bez nadozida kod gradevina s dotrajalim ravnim krovom

2. za gradevine druge namjene
- rekonstrukcija i zamjena dotrajalih konstruktivnih dijelova, pri ¢emu se ne mogu povecavati
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tlocrtni 1 visinski gabariti zgrade

- dogradnja sanitarija, garderoba, spremista i sl. do najvise 16 m? izgradenosti za gradevine do
100 m? brutto izgradene povrsine, odnosno do 5% ukupne brutto izgradene povrsine za vece
gradevine

- prenamjena prostora pod uvjetom da novoplanirana djelatnost ne pogorSava stanje
covjekova okolisa

- zamjena dotrajalih instalacija te izmjena uredaja i instalacija vezanih za promjenu tehnickih
rjeSenja za obavljanje planirane djelatnosti

- rekonstrukcija i izgradnja prometnih povr§ina

11l. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 50
Plan je izraden u Sest izvornika koji se ¢uvaju u dokumentaciji prostora.

Clanak 51
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluzbenim novinama Grada Zapresica.

Klasa: 350-01/2008-01/16 Predsjednik Gradskog vijeca
Urbroj: 238-33-09-37
Zapresi¢, 14. srpnja 20009. Vladimir Cvetko
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Na temelju ¢lanka 30. stavak 2. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj ) samoupravi (Narodne
novine broj 33/01,60/1-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 1 36/09) , ¢lanka 5.1 6.
Zakona o izboru ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podru¢ne(regionalne) samouprave
( NN br. 44/05- prociséeni tekst,44/06 1 109/07), Gradsko vije¢e Grada ZapreSica na 1. sjednici
odrZanoj 24. lipnja 2009. donijelo je

ZAKLJUCAK

o utvrdenim mandatima vijeénika Gradskog vijec¢a

Primaju se na znanje IzvjeS¢a Mandatne komisije o rezultatima izbora i mirovanju mandata te
odredivanju zamjenika, te se utvrduje da su vije¢nici Gradskog vijeca;

DARIO BACA

DRAGO BAGO

DENIS BEGIC

JOSIP BRAJDIC
VLADIMIR CVETKO
STJEPAN DURINSKI
MILJENKO FILIPOVIC
MARKO GABUD

9. DARIO HORVATIN

10. MAJA JENEI

11. ANTO JURINA

12. RUZA KATIC

13. IVICA KRCELIC

14. OLIVER MAJETIC

15. DRAGUTIN NOVINA
16. PURPICA NOVOSEL
17. LIILJANA POPOVACKI RACIC
18. KRESO SLATKOVIC
19. SINISA ZORMAN.

NN R WD =

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u Sluzbenim novinama Grada Zapresica.

KLASA: 013-01/09-01/4
URBROJ: 238/33-09-3 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic, 24.6.2009. Vladimir Cvetko
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Na temelju c¢lanka 20. Statuta Grada ZapreSic¢a (Glasnik Zagrebacke Zupanije br.24/01 i 2/02, 4/06,
18/06 1 5/07, te Sluzbene novine Grada Zapresica br. 1/07, 1/08 i 2/08- procisceni tekst), Gradsko
vije¢e Grada ZapresSic¢a na 1. konstituiraju¢oj sjednici odrzanoj 24. lipnja 2009. donijelo je

ZAKLJUCAK

o izboru predsjednika Gradskog vijec¢a

I. VLADIMIR CVETKO izabran je za predsjednika Gradskog vije¢a Grada Zapresica.
II. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja a objavit ¢e se u Sluzbenim
novinama Grada Zapresica

KLASA: 013/01-09-01/3
URBROJ:238/33-09-4 Predsjedavajuci
Zapresic, 24. lipnja 2009. Josip Brajdi¢

Na temelju clanka 20. Statuta Grada ZapreSic¢a (Glasnik Zagrebacke Zupanije br.24/01 i 2/02, 4/06,
18/06 1 5/07, te Sluzbene novine Grada Zapresica br. 1/07, 1/08 i 2/08- procisceni tekst), Gradsko
vije¢e Grada ZapresSica na 1. konstituiraju¢oj sjednici odrzanoj 24. lipnja 2009. donijelo je

ZAKLJUCAK

o izboru potpredsjednika Gradskog vijec¢a

I. DRAGO BAGO izabran je za potpredsjednika Gradskog vijeca Grada ZapreSica.
II. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja a objavit ¢e se u Sluzbenim novinama
Grada Zapresica

KLASA: 013/01-09-01/3
URBROJ:238/33-09-5 Predsjednik
Zapresic, 24. lipnja 2009. Vladimir Cvetko
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Na temelju c¢lanka 20. Statuta Grada ZapreSic¢a (Glasnik Zagrebacke Zupanije br.24/01 i 2/02, 4/06,
18/06 1 5/07, te Sluzbene novine Grada Zapresica br. 1/07, 1/08 i 2/08- procisceni tekst), Gradsko
vije¢e Grada ZapresSic¢a na 1. konstituiraju¢oj sjednici odrzanoj 24. lipnja 2009. donijelo je

ZAKLJUCAK
o izboru potpredsjednice Gradskog vijec¢a

1. RUZA KATIC izabrana je za potpredsjednicu Gradskog vijeéa Grada Zapresiéa.
II. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja a objavit ¢e se u Sluzbenim
novinama Grada Zapresica

KLASA: 013/01-09-01/3
URBROJ:238/33-09-6 Predsjednik
Zapresic, 24. lipnja 2009. Vladimir Cvetko

Na temelju ¢lanka 37. Poslovnika Gradskog vije¢a Grada ZapreSic¢a (Glasnik Zagrebacke zupanije
br. 18. —procisceni tekst), Gradsko vije¢e Grada ZapresSica na 1. konstituirajuéoj sjednici odrzanoj
24. lipnja 2009. donijelo je

ZAKLJUCAK

o izboru predsjednika i ¢lanova Odbora za statutarno pravna
pitanja

U Odbor za statutarno pravna pitanja izabrani su:

1. JOSIP BRAIDIC, za predsjednika
2. DURDICA NOVOSEL, za ¢lanicu
3. IVICA KRCELIC, za ¢lana

4. RUZA KATIC, za ¢lanicu.

Cetvrtog ¢lana Odbora izabrat ¢e se naknadno.

il
Ovaj Zakljuc€ak stupa na snagu danom donosSenja a objavit ¢e se u Sluzbenim novinama Grada
Zapresica.

KLASA: 013/01-09-01/3
URBROJ:238/33-09-7 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic, 24. lipnja 2009. Vladimir Cvetko
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Na temelju ¢lanka 38. Poslovnika Gradskog vije¢a Grada ZapreSica (Glasnik Zagrebacke Zupanije
br. 18. —procisceni tekst), Gradsko vije¢e Grada ZapreSica na 1. konstituirajuéoj sjednici odrzanoj
24. lipnja 2009. donijelo je

ZAKLJUCAK

o izboru predsjednika i élanova Odbora za financije

Il
U Odbor za financije izabrani su:

1. Vladimir Cvetko, za predsjednika
2. Stjepan Durinski , za ¢lana

3. Anto Jurina, za ¢lana

4. Drago Bago , za ¢lana.

Cetvrti ¢lana Odbora izabrat ¢ée se naknadno.
1l.

Ovaj Zakljuc€ak stupa na snagu danom donosSenja a objavit ¢e se u Sluzbenim novinama Grada
ZapreSica.

KLASA: 013/01-09-01/3
URBROJ:238/33-09-11 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic, 24. lipnja 2009. Vladimir Cvetko
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Na temelju ¢lanka 7. Poslovnika Gradskog vijeca Grada ZapreSi¢a (Glasnik Zagrebacke Zupanije br.
18. —prociséeni tekst), Gradsko vijece Grada Zapresica na 1. konstituirajucoj sjednici odrzanoj 24.
lipnja 2009. donijelo je

ZAKLJUCAK

o izboru predsjednika i ¢lanova Odbora za izbor i imenovanja

I U Odbor za izbor i imenovanja izabrani su:

1. KRESO SLATKOVIC, za predsjednika
2. RUZA KATIC, za ¢lanicu

3. VLADIMIR CVETKO, za ¢lana

4. JOSIP BRAJDIC, za ¢lana.

Cetvrti ¢lan Odbora imenovat ée se naknadno.

II. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donoSenja a objavit ¢e se u Sluzbenim novinama Grada
Zapresica.

KLASA: 013/01-09-01/3
URBROJ:238/33-09-10 Predsjedavajuci
Zapresic,24. lipnja 2009. Josip Brajdi¢
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Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine

broj 33/01,60/1-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 1 36/09) i ¢lanka 1. 1 2. Odluke o
djelokrugu, sastavu i broju ¢lanova radnih tijela Gradskog vijeca (Glasnik Zagrebacke Zupanije br.
14/96) Gradsko vije¢e Grada Zapresica na 2. sjednici odrZzanoj 14. srpnja 2009. godine donijelo je

Zakljucak
o imenovanju ¢lanova Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova

1. U Odbor za imenovanje naselja, ulica i trgova imenuju se:
Anto Jurina, za predsjednika

Dragutin Pintari¢, za ¢lana
Stjepan Faber, za ¢lana
Stjepan Badel, za ¢lana

2. Cetvrti ¢lan/ica Odbora imenovati ¢e se naknadno.

3. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama
Grada Zapresica.

KLASA: 013-01/09-01/4

URBROJ: 238-33-09-4 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic¢, 14.07.2009. Vladimir Cvetko
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Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine

broj 33/01,60/1-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 1 36/09) i ¢lanka 1. 1 2. Odluke o
djelokrugu, sastavu i broju ¢lanova radnih tijela Gradskog vijeca (Glasnik Zagrebacke Zupanije br.
14/96) Gradsko vije¢e Grada Zapresica na 2. sjednici odrZzanoj 14. srpnja 2009. godine donijelo je

Zakljucak
o imenovanju ¢lanova Odbora za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu

1. U Odbor za poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu imenuju se:
DPurdica Novosel, za predsjednicu

Zeljko Barilovi¢, za ¢lana
Gordana Kus, za ¢lanicu
Marica Cvetkovié, za ¢lanicu.

2. Cetvrti ¢lan/ica Odbora imenovati ¢e se naknadno.

3. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama
Grada Zapresica.

KLASA: 013-01/09-01/4

URBROJ: 238-33-09-5 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic¢, 14.07.2009. Vladimir Cvetko
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Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine

broj 33/01,60/1-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 1 36/09) i ¢lanka 1. 1 2. Odluke o
djelokrugu, sastavu i broju ¢lanova radnih tijela Gradskog vijeca (Glasnik Zagrebacke Zupanije br.
14/96) Gradsko vije¢e Grada Zapresica na 2. sjednici odrZzanoj 14. srpnja 2009. godine donijelo je

Zakljucéak
o imenovanju ¢élanova Odbora za drustvene djelatnosti

1. U Odbor za drustvene djelatnosti imenuju se:
Ljiljana Popovacki Racié, za predsjednicu

Alan Labus, za ¢lana
Jadranka Macek, za ¢lanicu
Nevenka Zagrovi¢, za ¢lanicu.

2. Cetvrti &lan/ica Odbora imenovati ée se naknadno.
3. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama
Grada Zapresica.

KLASA: 013-01/09-01/4
URBROJ: 238-33-09-6 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic¢, 14.07.2009. Vladimir Cvetko

50



Na temelju ¢lanka 9. Zakona o naseljima (Narodne novine br. 54/88) i ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj
1 podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine broj 33/01,60/1-vjerodostojno tumacenje,
129/05, 109/07, 125/08 1 36/09), Gradsko vije¢e Grada Zapresica na 2. sjednici odrzanoj 14. srpnja
2009. godine donijelo je

Zakljucak

,» U obuhvatu Urbanistickog plana uredenja viSenamjenske gospodarske zone Shopping City
Zagreb, u naselju Jablanovec, katastarskoj op¢ini Podgorje Bistransko, imenuju se ulicama slijedece
javno prometne povrsine:

a) k.&.br. 2903/3 -ZAPRESICKA ULICA

b) k.&.br. 2689/3,2690/3,2694/4 i 2712/3- MELINISCE
c) k.&.br.2734/3 -MASKUNJKA

d) k.&.br.2738/3,2775/3 12973/3- ROSATICA

e) k.&.br. 2753/3- BABUSNICA

f) k.&.br. 2935/3- PESACICA

g) k.&.br. 3139/3 -POTOCICA

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom objave u Sluzbenim novinama Grada Zapresica.

KLASA:015-08/09-001/1
URBROJ:238/33-09-2 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic¢, 14.07.2009. Vladimir Cvetko

Na temelju ¢lanka 27. Zakona o muzejima (Narodne novine br. 142/98 1 65/09) i ¢lanka 35. Zakona
o lokalnoj i podruc¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine broj 33/01,60/1-vjerodostojno
tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 1 36/09), Gradsko vije¢e Grada Zapresica na 2. sjednici odrzanoj
14.srpnja 2009.godine donijelo je

Zakljucak
o imenovanju ravnatelja Muzeja Matije Skurjenija u ZapresSicu

1. MARIO LENKOVIC, prof. i muzejski savjetnik imenuje se za ravnatelja Muzeja Matije
Skurjenija u Zapresicu, na vrijeme od Cetiri godine, i moZe biti ponovno imenovan.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama
Grada Zapresica.

KLASA: 112-01/2009-001/5
URBROJ: 238-33-09-6 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresi¢, 14.srpnja 2009. Vladimir Cvetko
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Na temelju ¢lanka 34. Zakona o predSkolskom odgoju i naobrazbi (Narodne novine br. 10/97 1
107/07) 1 ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine
broj 33/01,60/1-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) Gradsko vijece Grada
ZapreSica na 2. sjednici odrzanoj 14. srpnja 2009. godine donijelo je

ZAKLJUCAK
o razrjeSenju ¢lanova Upravnog vijeéa DV Vrtuljak

1. Darko Pokupec razrjesuje se duznosti ¢lana Upravnog vijeéa Djecjeg vrtica Vrtuljak

Zapresic.
2. Mirjana Katarin€i¢ razrjeSuje se duznosti ¢lanice Upravnog vije¢a Djecjeg vrtica Vrtuljak
Zapresic.

3. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama
Grada Zapresica.

KLASA: 013-01/09-01/4

URBROJ:238/33-08-2 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic¢, 14.07.2009. Vladimir Cvetko
Predsjednik Gradskog vijeca

Vladimir Cvetko

Na temelju ¢lanka 34. Zakona o predSkolskom odgoju i naobrazbi (Narodne novine br. 10/97 1
107/07) 1 ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine
broj 33/01,60/1-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) Gradsko vijece Grada
ZapreSica na 2. sjednici odrzanoj 14. srpnja 2009. godine donijelo je

ZAKLJUCAK
o imenovanju ¢lanova Upravnog vijeéa DV Vrtuljak

1. Karmel Mandié, iz Zapregica, K.S.Palskog 49 i Stjepan Pti¢ek, iz Hruevca Kupljenskog,
A.Kusa 15 imenuju se za ¢lanove Upravnog vije¢a Djec¢jeg vrtica Vrtuljak Zapresic.

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama
Grada Zapresica.

KLASA: 013-01/09-01/4
URBROJ:238/33-08-3 Predsjednik Gradskog vijeca
Zapresic¢, 14.07.2009. Vladimir Cvetko
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Na temelju ¢lanka 3. Odluke o davanju u zakup javnih povrsina i neizgradenog zemljista za
postavljanje kioska (Glasnik Zagrebacke zupanije broj 18/96) i ¢lanka 5. Poslovnika Gradskog
poglavarstva Grada Zapresic¢a, Gradsko poglavarstvo Grada ZapresSica, na 101. sjednici odrzanoj

24.04.2009. godine, donijelo je

PLAN RASPOREDA KIOSKA

na podrucju grada ZapresSica

Clanak 1.
I. Planom se na podrucju grada Zapresica odreduju lokacije za postavljanje kioska na
javnim povrSinama i neizgradenom gradevinskom zemlji$tu, njihov broj i namjena.
II. To¢na mjesta (mikrolokacija) za postavljanje kioska bit ¢e odredena na katastarskim

podlogama.

III.  Pod tipom kioska podrazumijeva se: - nalik na tip TOP Kerestinec ili Euromodul.
IV. U sklopu grupe kioska mogu¢ je samo jedan tip kioska.

Br. .. . .
Lokacije Lokacija Namjena Tip kioska
-ZET
Uz Ul. A. Starcevica - Mestrovic prijevoz
1. i o - Prodavaonica mjeSovite robe TOP Kerestinec
sjeverozapadna strana .
- Cvjecarnica
- Prodaja bizuterije 1 galanterije
- Ugostiteljska djelatnost
2. Trg mladosti - Prodavaonica voca i povréa TOP Kerestinec
- Prodavaonica novina i duhana
Ulica P. Loncara uz Setnicu ) .. TOP Kerestinec ili
3. . .- - Prodavaonica novina i duhana
iza zgrade Op¢inskog suda Euromodul
4 Tlvrg %ﬂava faSizma kod kina —| - Prodayaomcﬂa novina i duhana TOP Kerestinec
ucilista - Prodaja lutrije
Mokricka ul. preko puta - Prodavaonica mjeSovite robe .
> Djecjeg vrtica ,,Vrtuljak* - Prodavaonica voca i povréa TOP Kerestinec
6 Ljudevita Gaja — kod OS - Prodavaonica novina i duhana TOP Kerestinec ili
' ,Ljudevita Gaja“ 1 Skolskog pribora Euromodul
7. Livadi¢eva kod trga i Prodavaon}ca vocea 1 povrea TOP Kerestinec
- Prodavaonica novina i duhana
2. IV\Iazorova ul. — preko puta _ Prodavaonica novina i duhana TOP Kerestinec ili
skole Euromodul
UL Josipa Kosica, kod -Prodavaonica pekarskih proizv.
9. sporednog i kruha TOP Kerestinec
ulaza u stadion -Prodavaonica novina i duhana
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Uz Ul Vladimira Novaka S
. ) . TOP Kerestinec ili
10. ispred - Prodavaonica novina i duhana
. ¥ Euromodul
Sportskog centra ,,Inker
- Prodavaonica novina i duhana
. ) - Objekt brze prehrane
11. ‘[Silgtl;g eriggvaslalihca (kod okre- | Prodavaonica fornetta, palacinki | TOP Kerestinec
utobt 1 bezalkoholnih napitaka
- Cvjecarnica
12 Senoina ul. na zapadnom - Prodavaonica novina i duhana TOP Kerestinec ili
' dijelu centr. slob. povrs. - Prodavaonica voca i povréa Euromodul
13. KOd rask.1.r121a Kodmanoveul| Prodavaonica novina i duhana TOP Kerestinec
i ul. Matije Gupca
Sibice — uz Zagrebacku ul. ) . TOP Kerestinec ili
14. o - Prodavaonica novina i duhana
kod okretiSta autobusa Euromodul
15, E(upl] enovo — u centru ispred | Prodavaonica novina i duhana TOP Kerestinec ili
Skole Euromodul
Kupljenski Hrusevec — u - Prodavaonica novina, duhanai | TOP Kerestinec ili
16. . L y .
centru ispred skole Skolskog pribora Euromodul
Clanak 2.

Za postavljanje kioska na privatnom zemlji§tu (unutar dvorista) u postupku ishodenja odobrenja od
Zupanijskog Upravnog odjela za prostorno uredenje, gradnju i zaititu okolida — Ispostava Zapresic,
potrebno je za svaki pojedini slucaj zatraziti suglasnost od Grada Zapresica.

Clanak 3.

Stupanjem na snagu ovog PLANA RASPOREDA KIOSKA stavlja se izvan snage Plan rasporeda
kioska na podrucju grada Zapresica (Glasnik Zagrebacke zupanije br. 7/02, Dopuna Plana rasporeda
kioska na podrucju grada Zapresi¢a (Glasnik Zagrebacke zupanije br. 12/03).

Clanak 4.

Ovaj Plan stupa na snagu danom donos$enja, a objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama Grada

Zapresica.

Klasa: 363-02/09-01/34
Urbroj: 238-33-09-5
Zapresic¢, 24.04.2009.

Gradonacelnik

Zeljko Turk, dipl.oec
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